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PODSTAWOWE INFORMACJE O POLSCE

Podstawowe dane o Polsce
Basic data about Poland

2015
Powierzchnia kraju ogétem? w tys. ha 31268 Total area of Poland® in thous. ha
Ludnos¢ w tys. 38437 Population in thous.
Stolica Warszawa Capital city
Ludnos$¢ stolicy w tys. 1745 Population of capital city in thous.
Dynamika PKB (ceny state) — rok poprzedni= Index of GDP (constant prices) — previous year=
=100 103,6 =100
PKB na 1 mieszkarica w PPS (UE-28=100) 68b GDP per capita in PPS (EU-28=100)
Deficyt sektora instytucji rzadowych i samo- Deficit of the general government sector in %
rzagdowych w % PKB -2,6 of GDP
Dtug sektora instytucji rzadowych i samorza-
dowych w % PKB 51,3 Debt of the general government sector in % of GDP
Wskaznik cen towardw i ustug konsumpcyj- Price index of consumer goods and services —
nych — rok poprzedni=100 99,1 previous year=100
Stopa bezrobocia — na podstawie BAEL 7.5 Unemployment rate — on the LFS basis
Sredni kurs Narodowego Banku Polskiego Average exchange rate of the National Bank
w ztotych: of Poland in zlotys:
euro 4,1839 euro
dolara amerykanskiego 3,7701 United States dollar
franka szwajcarskiego 3,9200 Swiss franc

a Obszar ladowy (tacznie z wodami $rédlagdowymi) oraz cze$¢ morskich wod wewnetrznych. b W 2014 r.
a Land area (including inland waters) as well as part of internal waters. b In 2014.

Gestos¢ zaludnienia na 1 km? wedtug wojewédztw w 2015 r. (stan w dniu 31 XI1)
Population density per 1 km? by voivodships in 2015 (as of 31 XII)

|
58 80 100 120 140 220 371 oséb
persons

Podziat terytorialny Polski (stan w dniu 1 12015r.)
Territorial structure of Poland (as of 1 1 2015)

warminsko-

zachodnio- -mazurskie

pomorskie

kujawsko- podlaskie

-pomorskie

lubuskie [ wielkopolskie

lubelskie

Swietokrzyskie
opolskie

podkarpackie

Wojewddztwa 16 Voivodships

Powiaty i miasta na prawach powiatu 380 Powiats and cities with powiat status
w tym miasta na prawach powiatu 66 of which cities with powiat status

Gminy 24789 Gminas

a W tym gminy majace status miasta na prawach powiatu.
a Of which gminas that are also cities with powiat status.

Bazujac na istniejacym trojstopniowym podziale tery-
torialnym kraju, w celu zapewnienia poréwnywalnosci
danych statystycznych w krajach Unii Europejskiej, ob-
szar Polski podzielono zgodnie ze wspdlng Klasyfika-
cja Jednostek Terytorialnych do Celéw Statystycznych
(NUTS). W rezultacie utworzone zostaty hierarchicz-
nie powigzane jednostki na 3 poziomach: regiony (6 jed-
nostek), wojewddztwa (16 jednostek) i podregiony (72
jednostki).

Based on the existing three-tier territorial division, the
territory of Poland is divided according to common
Classification of Territorial Units for Statistics (NUTS) in
order to provide comparability of statistical data in the
European Union member states. As a result, hierarchically
related units have been created on 3 levels: regions (6 units),
voivodships (16 units) and subregions (72 units).

BASIC INFORMATION ABOUT POLAND



SRODOWISKO

Polska nalezy do grupy krajéw europejskich o najwyz-
szych wskaznikach réznorodnosci biologicznej oraz
wyjatkowych walorach srodowiskowych. Biatowieski
Park Narodowy — jako jeden z 23 Parkéw Narodowych

Liczebnos$¢ wybranych gatunkéw zwierzat chronionych
(stan w dniu 31 XII)

Number of the selected species of protected animals
(as of 31 XII)

w Polsce zostat uznany za obiekt dziedzictwa swiato-
wego, a Wielkie Jeziora Mazurskie, wybrane jako jed-
no z 14 najpiekniejszych miejsc na sSwiecie, maja zostac

2000 2010 2014

h . P Bobry 24 464 68 993 100 216 Beavers
wpisane na liste rezerwatéw biosfery UNESCQ. . Cietrrewie 2985 770 349 Black grouses
Poland belongs to the group of European countries which — c4c;ce 472 509 472 Capercaillies
have the highest biodiversity indicators and unique . o 87 172 391 Chamois
environmental resources. The Biatowieza National Park, as Niedzwiedzie 118 147 163 Bears
one of 23 National Parks in Poland, has been recognized Ryei 285 85 300 1L
as the World Heritage Site. The Masurian Great Lakes, yste ynx
chosen as one of 14 most beautiful places in the world, are ~ ¥ViIKi 1086 770 1276 Wolves
to be added to the UNESCO World Network of Biosphere ~ £4Pry 715 1224 1432 European bisons

Reserves.

Obszary o szczeg6lnych walorach przyrodniczych prawnie chronione (stan w dniu 31 XII)
Areas of special nature value under legal protection (as of 31 XIl)

2010 2013 2014
w % po- i
i e
. ogdlnej kraju
wtys.ha i thous. ha in % of total per capita
area of the inm?
country
Ogdtem 10 140,7 10164,8 10165,1 32,5 2642 Total
Parki narodowe 314,5 314,6 314,7 1,0 82 National parks
Rezerwaty przyrody 164,2 165,7 165,7 0,5 43  Nature reserves
Parki krajobrazowe 25290 2530,9 25260 8,1 656 Landscape parks
Obszary chronionego krajobrazu 6 987,7 70062 7010,1 22,4 1822 Protected landscape areas
Uzytki ekologiczne 51,0 50,6 51,8 0,2 13  Ecological areas
Zespoty przyrodniczo-krajobrazo-
we 93,5 95,8 95,9 0,3 25  Landscape-nature complexes
Stanowiska dokumentacyjne 0,9 0,9 0,9 0,0 0 Documentation sites

Naktady na srodki trwate stuzace ochronie srodowiska i gospodarce wodnej (ceny biezace)
Outlays on fixed assets for environmental protection and water management (current prices)

2000 2013 2014
w relacji do produktu krajowego brutto w %
in relation to gross domestic product in %

0,76 0,66
0,25 0,18

Ochrona $rodowiska
Gospodarka wodna

0,83 Environmental protection
0,22 Water management

Struktura naktadéw na srodki trwate stuzace ochronie srodowiska
Structure of outlays on fixed assets for environmental protection

2010 2014
13%’ 3,4% Ochrona powietrza atmosferycznego i klimatu . 5,6%
Protection of air and climate 3,9%
9,1% Gospodarka $ciekowa i ochrona wéd
20,3% Wastewater management and protection of waters
Gospodarka odpadami, ochrona gleb, wéd 14,3% 32,0%
10,9 mid zt podziemnych i p0W|erzchnlpwych ) 14.2 mid zt
bn 21 Waste management, protection of soils, bn 21
nz underground and surface waters nz
I Zmniejszenie hatasu i wibracji
Noise and vibration reduction
66,0% 44,2%
[ Pozostate

Others

Pobor wody na potrzeby gospodarki narodowej i ludnosci

Water withdrawal for needs of the national economy and population

2010 2013 2014

W hm? 10 866,4 10577,0 10 689,8 Inhm?®

W hm? na 1 mieszkanca 2,82 2,75 2,77 In hm?® per capita

W dam? na 1 km?2 34,7 33,8 34,2 Indam?® per 1 km?



SRODOWISKO

Catkowita emisja gtéwnych zanieczyszczen powietrza
Total emission of main air pollutants

2010 2013 2014
wtys.t inthous.t
Gazy cieplarniane?® 408 110 394 892 380 263 Greenhouse gases®
Dwutlenek siarki 970 847 800 Sulphur dioxide
Tlenki azotu 874 798 723 Nitrogen oxides
Tlenek wegla 3119 2876 2 704 Carbon oxide

a Wyrazone w ekwiwalencie dwutlenku wegla.
a Expressed as carbon dioxide equivalent.

Struktura odpadéw komunalnych zebranych selektywnie
Structure of municipal waste collected selectively

| | |
2010
|
2014
| | | | | | I
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100%
Szkto Odpady biodegradowalne Papier i tektura . Tworzywa sztuczne
Glass Biodegradable waste Paper and cardboard Plastics
Odpady Tekstylia Zuzyte urzadzenia Metale Odpady
L wielkogabarytowe Textiles elektryczne i elektroniczne L Metals L niebezpieczne
Bulky Electric and electronic equipment Hazardous waste
Wykorzystanie powierzchni gruntéw. Odpady i oczyszczanie Sciekow
The use of land area. Waste and wastewater treatment
2010 2013 2014

Grunty w ha: Land in ha:

zdewastowane i zdegradowane (stan

w dniu 31 XII) 61161 61958 62774 devastated and degraded (as of 31 XII)
zrekultywowane (w ciggu roku) 1222 1941 2171 reclaimed (during the year)
zagospodarowane (w ciggu roku) 581 697 700 managed (during the year)

Odpady wytworzone w ciggu roku (bez Waste generated during the year (exclud-
odpaddéw komunalnych) w tys. t 113479 130593 131256 ing municipal waste) in thous. t
poddane odzyskowi 84 287 90 585 27 5687  recovered
unieszkodliwione 25971 37 376 26 6119  disposed
magazynowane czasowo 3221 2 632 2107 temporarily stored

Odpady komunalne wytworzone w ciggu
roku: Municipal waste generated during the year:
w tys. t 12038 11295 10 330 in thous. t
na 1 mieszkanca w kg 315 293 268 in kg per capita

Scieki przemystowe i komunalne wymaga- Industrial and municipal wastewater re-
jace oczyszczania w hm? 2 3094 21675 21240 quiring treatment in hm?

w tym oczyszczane 21337 2039,1 2011,2 of which treated

Ludnos¢ korzystajaca z oczyszczalni $cie- Population connected to wastewater treat-

kéw w % ludnosci ogotem 65,2 70,3 71,5 ment plants in % of total population

a We wtasnym zakresie przez wytworce.
a By waste producer on its own.

Scieki przemystowe i komunalne oczyszczane
Industrial and municipal wastewater treated

2010

Mechanicznie
L Machanically

e Chemicznie

0
LTS Chemically

Biologicznie
Biologically

oV

With increased biogene

2014

53,3% I

16,5%

Z podwyzszonym usuwaniem biogenéw

removal

ENVIRONMENT



SRODOWISKO

Podstawowe dane o energii

Energy basic data
2010 2013 2014
Pozyskanie energii pierwotnej: Primary energy production:
w Mtoe 66,7 70,6 66,9 in Mtoe
na 1 mieszkanca w toe 1,73 1,83 1,69 per capita in toe
Zuzycie finalne energii: Final energy consumption:
w Mtoe 66,4 63,3 61,6 in Mtoe
na 1 mieszkanca w toe 1,72 1,64 1,56 per capita in toe

Energochtonnoséc finalna? PKB w cenach statych
2005r.
Final energy intensity? of GDP at constant prices 2005

Udziat energii ze Zrédet odnawialnych w korncowym
zuzyciu energii brutto

Share of renewable energy in gross final energy
consumption

kgoe/euro
0,25 %
\ 12
0,23 1" —

0,21 \‘,A\
0,19

N

2005 2007 2009 2011 2013 2014

a Relacja zuzycia finalnego energii do produktu krajowego brutto
w cenach statych z roku bazowego.

a Relation of final energy consumption to gross domestic product in
constant prices from base year.

0,17

Gtownym zrédtem sukcesywnie rosnacego w ostatniej
dekadzie zapotrzebowania na energie w Polsce s3 za-
soby nieodnawialne (paliwa kopalne), jednak systema-
tycznie zwieksza sie wykorzystanie zasobow energii
odnawialnej, ktére uzupetniaja sie w naturalnych pro-

o ~
) /

. /S

) /

6
2005

2007 2009 2011 2013 2014

Struktura finalnego zuzycia energii wedtug nosnikéw
energii
Structure of final energy consumption by energy
carriers

%

cesach przyrodniczych. 100 ———— chtc;]s;ra:e
Over the last decade the main source, gradually increasing, 90 Energia elektryczna
of demand for energy in Poland are non-renewable sources 80 Electricity :-:
(fossil fuels) but the use of renewable energy sources 70 | | Ciepto B B
which replenish themselves in natural processes increases Heat
systematically. 60 — — Gaz —] —
50 — | Gas ] |
40 — — Palliw.a\ ciekte — —
30 — | Liquid fuels | |
20— " Wegiel kamienny | B
10 — — i brunatny —] —
Hard coal and lignite
2010 2014
Pozyskanie energii pierwotnej ze Zrédet odnawialnych wedtug nosnikéw energii
The total obtaining primary energy from renewable sources by energy carriers
2010 2013 2014
w odsetkach in percent
Ogdtem 100,0 100,0 100,0 Total
Biopaliwa state 85,6 80,3 76,6 Solid biofuels
Energia stoneczna 0,1 0,2 0,2 Solar energy
Energia wody 3,7 2,5 2,3 Hydro power
Energia wiatru 2,1 6,1 8,2 Wind
Biogaz 1,7 2,1 2,6 Biogas
Biopaliwa ciekte 6,7 8,2 9,2 Liquid biofuels
Energia geotermalna 0,2 0,2 0,3 Geothermal
Odnawialne odpady komunalne 0,0 0,4 0,5 Renevable municipal waste
Pompy ciepta 0,1 0,1 0,2 Heat pumps
n ENVIRONMENT



LUDNOSC

Zmiany zachodzace w ostatnich latach wskazuja na
trudna sytuacje demograficzng w Polsce. Liczba ludno-
$ci stopniowo obniza sie. Po obserwowanym w latach
2008—2011 przyroscie rzeczywistym, rok 2015 byt
czwartym z kolei, w ktorym notowano ubytek rzeczy-
wisty (na kazde 10 tys. mieszkancéw ubyto 11 osdb).
Obserwuije sie niska liczbe urodzen i malejacy wspot-
czynnik dzietnosci, co nie gwarantuje prostej zastepo-
walnosci pokolen. Konsekwencja przemian w proce-
sach demograficznych s3 zmiany w strukturze ludno-
sci wedtug wieku wskazujace na postepujacy proces
starzenia sie populacji Polski. Zmiany te z jednej stro-
ny wptywaja na stopniowe zmniejszanie sie liczby oséb
w wieku przedprodukcyjnym i produkcyjnym, z drugiej
natomiast — na wzrost odsetka o0séb starszych (w wie-
ku 65 lat i wiecej).

Ludnosé (stan w dniu 31 XII)
Population (as of 31 XlI)

Changes which have taken place over the recent years
indicate a difficult demographic situation in Poland. The
population number gradually decreases. After the actual
increase observed in the years 2008—2011 the year 2015
was the fourth year in a row in which actual decrease was
observed (per each 10 thous. inhabitants diminished 11
persons). A low number of births and the declining total
fertility rate are observed, which does not guarantee
a simple generation replacement. Changes in demographic
processes have resulted in changes of population structure
by age, which indicate the progressing population ageing
process in Poland. On the one hand, they contribute to
a gradual decrease in the number of pre-working-age and
working-age persons, and on the other — an increase in the
percentage of elderly persons (at the age of 65 or more).

1980 1990

2000

2010 2015

Ludnos¢ ogdtem w tys.

w tym mezczyzni

35735 38073 38254 38530 38437
17411 18552 18537 18653 18598

Population in thous.

of which males

Ludno$¢ miejska w % 58,7 61,8 61,9 60,8 60,3 Urban population in %
Kobiety na 100 mezczyzn 105 105 106 107 107 Females per 100 males
miasta 108 108 110 111 111  urban areas
wies 101 100 101 101 101  rural areas
W % ogoétem — ludnos¢ w wieku: In % of total — population at age:
przedprodukcyjnym (0—17 lat) 28,8 29,0 244 18,8 18,0 pre-working (0—17 years)
produkcyjnym (18—59/64 lata) 59,4 58,2 60,8 644 624 working (18—59/64 years)
poprodukcyjnym (60/65 lat i wiecej) 11,8 12,8 14,8 16,8 19,6  post-working (60/65 years and more)
Przecietna liczba lat trwania Zycia Ludno$¢ wedtug ptci i wieku w 2015 r. oraz prognoza
Life expectancy in years na 2050 r. (stan w dniu 31 XII)
Mescaysni Kobiet Population by sex and age in 2015 and population
Wiek [ Mgles Y Femalez projection for 2050 (as of 31 XlI)
Age Mezczyzni Kobiety
90 Males 100 lat Females
80 [ Prognoza : vzfsej Prognoza
70 B Projectiony| more Projection
95
60 — 90
50 — 85
40 — 80
30 | 75
70
20 [ 65 y
10 — 60
0 55
1980 1990 2000 2010 2014 50
Wspétczynnik dzietnosci ogélnej 45
Total fertility rate 40
Ogotem Miasta Wies 35
Total Urban areas  Rural areas 30 :
25 |
1980 2,276 1,928 2,908 20 |
1990 1,991 1,721 2,576 15 ‘
. 10
2000 1,367 1,201 1,652 | | 5 i
2010 1,376 1,292 1,505 =5 ‘ ‘
2014 1,290 1217 1,390 400 300 200 10 0 0 100 200 300 400

tys. thous. tys. thous.

POPULATION



LUDNOSC

Mediana wieku (wiek srodkowy) ludnosci wedtug ptci
Median age of population by sex

Wspétczynnik obciazenia demograficznego
Age dependency ratio

Mezczyzni Kobiety 2015
Wiek B s Females (stasnlvy( Icli)niu (prf,(g)ﬁgza)
e o
'235 (as of 31 XIl) (projection)
40 W w% in%
35 —mmmmmm — Obcigzenie oséb w wieku produk-
30 — cyjnym ludnoscia w wieku nie-
produkcyjnym 60,1 78
25 Dependence of persons at working
age of population at non-work-
20 ing age
15 w wieku przedprodukcyjnym 28,7 26
10 pre-working age
w wieku poprodukcyjnym 31,4 52
post-working age
1980 1990 2000 2010 2013 2014 2015
Ruch naturalny ludnosci
Vital statistics
1980 1990 2000 2010 2015
Na 1000 ludnosci: Per 1000 population:
urodzenia zywe 19,5 14,3 99 10,7 9,6 live births
zgony 9,9 10,2 9,6 9,8 10,3 deaths
przyrost naturalny 9,6 4.1 0,3 0,9 -0,7 natural increase
matzenstwa 8,6 6,7 5,5 59 4,9  marriages
rozwody 1,1 1,1 1,1 1,6 1,8 divorces
separacje 1,3 2,8 0,0 separations
Zgony niemowlat na 1000 urodzen
zywych 25,5 19,3 8,1 50 4,0 Deaths of infants per 1000 live births

Migracje zagraniczne ludnosci na pobyt staty wedtug wybranych krajow w 2014 r.
International migration of population for permanent residence by selected countries in 2014

Niemcy
Germany

Wielka Brytania
United Kingdom

Stany Zjednoczone
United States

Holandia
Netherlands

Irlandia
Ireland

Austria
Austria

Kanada
Canada

Norwegia
Norway

Witochy
Italy

1500 3000

4500

Emigracja
Emigration
Imigracja
Immigration

6000 7500 9000 10500

POPULATION



Wydatki publiczne’ na oswiate i wychowanie

Public expenditures® on education

2010 2013 2014

Wydatki publiczne:
w milionach zto-

tych 50,0 60,0 64,5
w relacji do PKB
w % 4,0 40 38

Public expenditures:

in milion zlotys
in relation to GDP

in%

0

a Z budzetu panstwa i jednostek samorzadu terytorialnego.
a From state budget and local government units.

Wychowanie przedszkolne
Pre-primary education

System os$wiaty i wychowania w Polsce obejmuje dzie-
ci i mtodziez w wieku 3—21 lat. Dolna granica ozna-
cza poczatek wieku przedszkolnego, a gérna granica
— umowny wiek ukonczenia szkoty ponadgimnazjalnej
(jest on uzalezniony od wybranego rodzaju szkoty).

The education system in Poland covers children and
youth aged 3—21 years. The minimum age limit is the
beginning of the preschool age, and the upper limit is the
conventional age of completion of the upper secondary
school (depending on the type of a selected school).

2010/11 2014/15 2015/16

Placéwki 19 090 21661 21 115 Establishments
w tym przedszkola i oddziaty przed- of which nursery schools and pre-primary

szkolne w szkotach podstawowych 9048 8 610 7 838 sections of primary schools

Miejsca w przedszkolach w tys. 829,6 1015,9 1022,6 Places in nursery schools in thous.

Nauczyciele w tys. 73,4 90,4 88,6 Teachers in thous.

w tym w przedszkolach 59,5 72,2 71,2 of which in nursery schools

Dzieci w tys. 1059,3 1236,3 1 140,6 Children in thous.

Dzieci w przedszkolach: Children attending nursery schools:
w tys. 816,9 942,8 906,6 in thous.
na 1000 dzieci w wieku 3—5 lat 538 639 685 per 1000 children aged 3—5
na 100 miejsc 98 93 89 per 100 places

Edukacja wedtug szczebli ksztatcenia

Education by level

2010/11 2015/16
. . uczniowie . . uczniowie
l'crz‘zsqzzel:d istudenci absolwenci liczba ZZkO* i studenci absolwenci®
pupils and  graduates number upils and ~ graduates®
of schools P Pie of schools  PLb> 20
w tys. inthous.

Szkoty: Schools:
podstawowe® 13,9 2191,7 378,4 13,6 2480,8 348,0  primary®
gimnazja® 7,3 12614 412,3 7.5 1073,6 354,2  lover secondary®
ponadgimnazjalne? 7.4 14649 425,9 6,4 1209,7 347,0  upper secondary®
policealne 2,9 298,8 82,0 2,4 255,1 78,2  post-secondary
wyzsze 0,5 1841,3 497.5 0,4 1 405,0 395,2 tertiary
dla dorostych 3,7 289,2 71,1 1,9 179,6 62,1  for adults
a Z roku szkolnego 2014/15. b Bez szkét dla dorostych.

a Of the 2014/15 school year. b Excluding schools for adults.
Absolwenci wedtug ptci i szczebli ksztatcenia
Graduates by sex and educational level
Szkoty:
2010/11 Schools: 2014/15

: : : podstawowe ‘ ‘ ‘

‘ primary ‘
. . | ) gimnazja

‘ lower secondary ‘ ‘ ‘ ‘
| ) : ponadgimnazjalne :

upper secondary
‘ ‘ | : : policealne : : ‘ ‘
| post-secondary |
‘ ‘ ‘ | wyzsze : ‘ ‘ ‘

: tertiary |

‘ wyzsze trzeciego stopnia ‘
' ' ' (studia doktoranckie) ' ' ' '

‘ : ! ! ‘ doctoral studies ‘ : : : ‘

%80 70 60 50 40 30 20 10 O 10 20 30 40 50 60 70 80%
Mezczyzni Kobiety
Men Women



Uczniowie i studenci’ wedtug grup wieku
Pupils and students® by age groups

2010/11 2014/15 2015/16

w % ludnosci danej grupy wieku
in % of population of a given age group

Grupy wieku: Age groups:
6—12 lat? 95,7 94,1 90,6 6—12 years®
13—15 96,5 95,0 94,6 13-15
16—18 94,9 94,3 940 16-18
19-24 57,3 53,6 52,9 19-24
25-29 9.8 79 79 25-29
30 lat i wiecej 1,2 0,9 0,8 30 and more

a Bez cudzoziemcow. b W roku szkolnym: 2010/11 — grupa wieku 7—12 lat, 2014/15 — grupa wieku 6—12 lat uwzgledniajaca
potowe liczby dzieci 6-letnich.

a Excluding foreigners. b In the 2010/11 school year — age group 7—12, in the 2014/15 school year — age group 6—12, including the half
of population of children aged 6.

Wskutek postepujacego nizu demograficznego liczba  Studenci® szkét wyzszych

studentéw na polskich uczelniach systematycznie spa- Students’ of higher education institutions
da. Wsrod ksztatcacych sie na uczelniach wyzszych zy-

skuja na popularnosci kierunki sciste i techniczne. Z ro- 2010/11 2014/15 2015/16

ku na rok zwieksza sie liczba cudzoziemcéw studiuja- na 10 tys. ludnosci
cych na polskich uczelniach. per 10 thous. population
Due to the progressive drop in the birth rate, the number Ogétem 476,4 3699 3507 Total

of students at Polish universities decreases systematically.

As far as fields of study chosen by students are concerned, KOb.IEty, . >424 - 4173 3941 Women
scientific and technical fields of study are becoming more ~ MezczyZni 4057 3193 3044 Men
and more popular. The number of foreigners studying at a Bez cudzoziemcow.

Polish universities increases year-on-yeat. a Excluding foreigners.

Studenci szkét wyzszych wedtug wybranych kierunkéw ksztatcenia w roku akademickim 2015/16
Students of higher education institutions by field of education in the 2015/16 academic year

I I I I I I I I I

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100%
Podgrupy kierunkéw ksztatcenia:
Narrow fields of education:

biznesu i administracji spoteczna pedagogiczna

business and administration social and behavioural science education science and teatcher training
. humanjgtyczna (z wytaczeniem jezykow) jezykowa medyczna inzynieryjno-techniczna

humanities (except languages) languages health engineering and engineering trades

prawna technologii teleinformacyjnych pozostate

law information and communication technologies others

Cudzoziemcy w szkotach wyzszych
Foreigners in higher education institutions

2010/11 2014/15  2015/16

Studenci 21474 46 101 57 119 Students

w tym deklarujacy pochodzenie polskie 4117 6242 7 576  of which declaring Polish origin
Absolwenci 3 364 7 149 . Graduates

w tym deklarujacy pochodzenie polskie 776 1288 . of which declaring Polish origin

Mtodziez niekontynuujaca nauki oraz osoby doroste uczestniczace w ksztatceniu lub szkoleniu -
- na podstawie BAEL
Early leavers from education and training and life-long learning - based on LFS

Mtodziez niekontynuujaca nauki
Early leavers from education and training

— Osoby doroste -
Life-long learning

2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015



RYNEK PRACY

Wyniki reprezentacyjnego Badania Aktywnosci Ekono-
micznej Ludnosci (BAEL) wskazujg na wzrost w 2015 r.
liczby oséb pracujacych (w tym najwyzszy w sekto-
rze ustug), przy spadku zbiorowosci oséb bezrobot-
nych. Zmniejszyta sie stopa bezrobocia. Blisko potowa
0séb w wieku produkcyjnym byta bierna zawodowo,
a najczesciej wystepujacymi przyczynami biernosci
byty: nauka i uzupetnianie kwalifikacji, obowiazki ro-
dzinne, choroba lub niepetnosprawnos¢ oraz emery-
tura.

The results of the sample Labour Force Survey (LFS) indicate
that in 2015 the number of employed persons increased
(of which the highest growth in the service sector), with
a decrease in the number of unemployed persons. The
unemployment rate dropped. Almost half of persons in
the working age was economically inactive, and the most
common reasons of inactivity were: education and raising
qualifications, family obligations, disease or disability, and
retirement pension.

Struktura pracujacych wedtug rodzaju dziatalnosci (przecietne w roku) - na podstawie BAEL
Structure of employed persons by kind of activity (annual averages) - based on LFS

2010

2015

Rolnictwo, lesnictwo, towiectwo

I i rybactwo

56,6% 30,3%
,67%

a Pozostate sekcje PKD.
a Other sections of NACE.

Agriculture, forestry and fishing

Przemyst i budownictwo
Industry and construction

Ustugi?
Services9

58.1% 30,4%

Aktywnos¢ ekonomiczna ludnosci w wieku 15 lat i wiecej (przecietne w roku) — na podstawie BAEL
Economic activity of population aged 15 and more (annual averages) — based on LFS

2010 2014 2015
Aktywni zawodowo w tys. 17 123 17 428 17 388 Economically active persons in thous.
w tym kobiety 7 677 7 835 7 820 of which women
w tym w wieku produkcyjnym? 16 691 16 911 16 833 of which at working age®
pracujacy 15473 15862 16 084  employed persons
w tym kobiety 6908 7 084 7 217 of which women
w petnym wymiarze czasu pracy 14 174 14 628 14 893 full-time employed
w tym kobiety 6105 6 300 6456 of which women
W niepetnym wymiarze czasu pracy 1299 1234 1191 part-time employed
w tym kobiety 803 784 760 of which women
bezrobotni® 1650 1567 1304  unemployed persons®
w tym kobiety 769 752 603 of which women
Bierni zawodowo w tys. 13832 13556 13 574 Economically inactive persons in thous.
w tym kobiety 8456 8321 8326  of which women

a Mezczyzni w wieku 18—64 lata, kobiety w wieku 18—59 lat. b Osoby w wieku 15—74 lata.
a Men aged 18—64, women aged 18—59. b Persons aged 15—74.

Wskaznik zatrudnienia - na podstawie BAEL

Employment rate - based on LFS .
Przecietne w roku

% Annual averages
60
Ludnos¢ w wieku: 50 - .
Population aged:
15 lat i wiecej W o BE BN B BN BE BN BE BN B BE B BE BE BN W
and more
4L T
15-24 lata
20 - — — B O B B B B B B B
== 50 lat i wiecej
and more (2 Il I I I = I = . - = =" .. ==

0
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RYNEK PRACY

Ludnos$é aktywna zawodowo w 2015 r. (przecietne w roku) — na podstawie BAEL
Economically active population in 2015 (annual averages) — based on LFS

Wspotczynnik Wskaznik Stopa
aktywnosci zatrudnienia bezrobocia
zawodowej Employment ~ Unemployment
Activity rate rate
w% in%
Ogotem 56,2 51,9 75 Total
w tym kobiety 48,4 447 7,7 of which women
w tym w wieku produkcyjnym? 74,5 68,7 7,7 of which at working age®
Wedtug wieku: By age:
15—24 lata 32,8 26,0 20,8 15—24 years
25-34 85,6 78,6 8,2 25-34
35-44 87,6 82,7 5,6 35—-44
45—-54 81,7 76,8 6,0 45-54
55 lat i wiecej 25,1 23,9 51 55 years and more

a Mezczyzni w wieku 18—64 lata, kobiety w wieku 18—59 lat.

a Men aged 18—64, women aged 18—59.

Stopa bezrobocia wedtug ptci i poziomu wyksztatcenia (przecietne w roku) - na podstawie BAEL
Unemployment rate by sex and level of education (annual averages) - based on LFS

2010 2015
. | |
Wyzsze sczyzni
3 Mezczyzni
Tertiary - Men
Policealne Kobiety

%18 15 12 9 6 3 0

Dtugotrwale bezrobotni’ w % ogétu bezrobotnych
(przecietne w roku) — na podstawie BAEL

Long-term unemployed® in % of total unemployed
persons (annual averages) — based on LFS

2010 25,2
2014 36,2
2015 32,0

a 13 miesiecy i wiecej.
a 13 months or longer.

Nowo utworzone i zlikwidowane miejsca pracy
(w ciagu roku)
Newly created and liquidated jobs (during the year)

Post-secondary

Srednie zawodowe
Vocational secondary

Srednie ogélnoksztatcace
General secondary
Zasadnicze zawodowe
Basic vocational
Gimnazjalne, podstawowe
i niepetne podstawowe
Lower secondary, primary

and incomplete primary 0 3 6 9

Women

18%

Liczba oséb bezrobotnych, po wzrostach w okresie
2009—-2013, zmniejszata sie w kolejnych dwéch la-
tach. W 2015 r. stopa bezrobocia ogétem byta nizsza
niz przed rokiem i wyniosta 7,5%. Utrzymywato sie wy-
sokie bezrobocie wsréd mtodziezy (stopa bezrobocia
w grupie wieku 15—24 |lata wyniosta 20,8%).

The number of unemployed persons, after increases in the
period 2009—2013, has been decreasing in the following
two years. In 2015, an unemployment rate in total was
lower than in the previous year and amounted to 7.5%.
The unemployment remained high among youth (the
unemployment rate in the age group 15—24 amounted to
20.8%).

Wolne miejsca pracy (przecietne roczne)
Vacancies (annual averages)

m—— Odsetek

Wolne X .
miejsca pracy niewykorzystania
o Vacancies wolnych miejsc pracy
Zlikwidowane tys. Job vacancy rate

Liquidated thous. %

80 0,8

70 — 0,7

o -

Nowo utworzone gg e = 8’2
Newly created 20— ~ o4
30 — — — — — — — 03

0 100 200 300 400 500 600 700 tys. 20 — — — — — — — 0,2

thous. 10 — — —] | | | — 01

0 0,0

2010 W 2014 [N 2015 2010 2011 2012 2013 2014 2015
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WYNAGRODZENIA | SWIADCZENIA SPOLECZNE

Wynagrodzenia
Wages and salaries
2010 2014 2015

Przecietne miesieczne wynagrodzenia Average monthly gross wages and salaries
brutto ogétem w zt 3224,13 3777,10 3899,78 intotalinzl
sektor publiczny 3757,86 4 366,30 4483,03 public sector
sektor prywatny 2 952,38 3517,63 3743,16 private sector

Przecietne miesieczne wynagrodzenia Average monthly gross wages and salaries
brutto ogétem — rok poprzedni=100: in total — previous year=100:
nominalne 103,9 103,2 103,2  nominal
realne 1014 103,2 104,2  real

Dynamika przecietnych miesiecznych realnych
wynagrodzen oraz emerytur i rent brutto

Indices of average monthly real gross wages and salaries
and retirement and other pensions

2010=100

Odchylenia wzgledne przecietnych miesiecznych
wynagrodzen brutto mezczyzn od przecietnych
wynagrodzen brutto kobiet

Relative deviations of average monthly gross wages
and salaries of males from the average gross wages

and salaries of females
114 —
112 . %
108
106 . || -
104 20
10p ———
100 — 16 T T T T
98
2010 2011 2012 2013 2014 2015 12 — | | - | | | | - |
=== \\'ynagrodzenie
Wage and salary 8 — — — 1 — — 1 — —
== Emerytura i renta z pozarolniczego systemu
ubezpieczen spotecznych 4 — — — — — — — — —
Retirement and other pension from non-agricultural social
security system 0
Emerytura i renta rolnikéw indywidualnych X 2001 X 2004 X 2008 X 2012
Retirement and other pension of farmers X 2002 X 2006 X 2010 X 2014
Emerytury i renty
Retirements and other pensions
2010 2014 2015
Przecietna miesieczna emerytura i renta Average monthly gross retirement and other
brutto: pension:
z pozarolniczego systemu ubezpieczen
spotecznych: from non-agricultural social security system:
nominalna w zt 1642,90 1991,14 2049,26 nominal in zI
realna — rok poprzedni=100 103,6 103,6 103,5 real — previous year=100
rolnikéw indywidualnych: farmers:
nominalna w zt 954,68 1144,73 1179,63 nominal in zl
realna — rok poprzedni=100 101,9 102,1 103,6 real — previous year=100

Emeryci i rencisci stanowili w 2015 r. ok. 23% ludno-
sci ogotem. Najliczniejsza grupa pobierajacych emery-
tury sg osoby w wieku 75 lat i wiecej, a najmniej licz-
na — Swiadczeniobiorcy w wieku 54 lata i mniej.

Emeryci i rencisci (przecietne w roku)
Retirees and pensioners (annual averages)

Retirees and pensioners constituted approximately 23%
of total population. The persons at the age of 75 years
and more are the most numerous group among persons
receiving retirement pensions, while persons at the age of
54 years and less — the least numerous group.

2010 2014 2015
Ogotem wtys. 9244 8870 8879 Total inthous.
Objeci pozarolniczym systemem ubezpie- Covered by the non-agricultural social
czen spotecznych 7 869 7 659 7 676  security system
w tym emeryci 5256 5236 5310 of which retirees
Rolnicy indywidualni 1375 1212 1203 Farmers
w tym emeryci 1097 952 943  of which retirees

WAGES AND SALARIES AND SOCIAL BENEFITS




CENY

Wskazniki cen towaréw i ustug
Price indices of consumer goods and services

2010 2014 2015
rok poprzedni=100  previous year=100
Ogobtem 102,7 99,8 98,8 Total
Towary i ustugi konsumpcyjne 102,6 100,0 99,1 Consumer goods and services
towary 102,8 99,4 98,2  goods
ustugi 102,1 101,6 101,4  services
Towary i ustugi niekonsumpcyjne 103,0 99,1 98,1 Non-consumer goods and services
towary 103,8 97,8 95,0  goods
ustugi 102,2 100,2 100,7  services

Wskazniki cen towaréw i ustug konsumpcyjnych
Price indices of consumer goods and services

Xl poprzedniego roku=100
XII of the previous year=100

103,5 2005
s 2010
103,0 o
— 2014 /
102,5 s 2015
T — /
102,0

101,5 //
101,0 /
100,5

100,0 - :
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Wskazniki cen towaréw i ustug konsumpcyjnych wedtug grup COICOP
Price indices of consumer goods and services according to COICOP groups

2010 2014 2015
system
rok poprzedni=100 Wa,ga W %
previous year=100 V‘g‘;}iﬁ%’zg
in%

Ogdtem 102,6 100,0 99,1 100,00 Total

w tym: of which:
Zywnos¢ i napoje bezalkoholowe 102,7 99,1 98,3 24,36 Food and non-alcoholic beverages
Napoje alkoholowe i wyroby tytoniowe 1053 103,7 101,2 6,53 Alcoholic beverages and tobacco
Odziez i obuwie 96,2 95,3 95,2 5,35 Clothing and footwear
Uzytkowanie mieszkania i no$niki energii 103,8 101,4 100,7 21,06 Housing, water, electricity, gas and other fuels
Wyposazenie mieszkania i prowadzenie Furnishings, household equipment and rou-

gospodarstwa domowego 101,2 99,9 99,7 4,85  tine maintenance of the house
Zdrowie 102,9 100,2 101,9 5,20 Health
Transport 106,2 97,7 91,1 9,02 Transport
tacznos¢ 98,7 100,2 101,9 5,28 Communication
Rekreacja i kultura® 99,7 101,0 100,7 6,42 Recreation and culture?
Edukacja 102,7 96,2 1011 1,04 Education
Restauracje i hotele 103,2 1014 1013 5,24 Restaurants and hotels
Inne towary i ustugi 102,1 99.8 99,9 5,65 Miscellaneous goods and services

a Opracowano na podstawie struktury wydatkéw konsumpcyjnych gospodarstw domowych w 2014 r. b W 2010 r. tacznie z nie-
ktérymi optatami internetowymi.
a Based on the structure of households consumer expenditure in 2014. b In 2010 including some of the Internet fees.

m PRICES



GOSPODARSTWA DOMOWE

Gospodarstwa domowe

Households
2010 2014 2015
Przecietna liczba oséb w gospodarstwie
domowym 2,89 2,73 2,72 Average number of persons in household
Przecietny miesieczny dochéd na 1 osobe Average monthly income per capita in
w gospodarstwie domowym: household:
dochdd rozporzadzalny w zt 1192,82 1340,44 1386,16 available income in zl
w tym w %: of which in %:
Z pracy najemnej 53,4 54,0 54,7 from hired work
darstwa indywidual I-
z i??f\ziears Wa Indywiduainego w ro 4,2 3,3 3,2 from a private farm in agriculture
z pracy na wtasny rachunek 9,2 8,5 8,7 from self-employment
ze éwri]adczer’\ z u{beﬁpiecz%ﬁ spotecz- | b doth
nych i pozostatych swiadczen spo- from social security benefits and other
tecznych 24,9 28,9 28,7 social benefits
dochéd do dyspozycji w zt 1147,18 1293,32 1337,87 disposable income in zl

Zroznicowanie dochoddw na 1 osobe w gospodarstwie
domowym mierzone wspétczynnikiem Giniego byto
mniejsze w 2015 r. niz w latach poprzednich. Podobnie
jak dotychczas, najbardziej zréznicowane byty dochody
rolnikéw, a najmniej — emerytow.

The diversification of income per 1 person in household
measured by the Gini index was smaller in 2015 in
comparison to the previous years, and just as before
farmers’ income was the most diversified, while the retirees’
income was the least diversified.

Dynamika realnych dochodéw i wydatkéw na 1 osobe
w gospodarstwie domowym
Dynamics of real income and expenditures per capita
in household
Rok poprzedni=100
Previous year=100

110

Dochody
Income
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Przecietne miesieczne wydatki na 1 osobe w gospodarstwie domowym w 2015 r.
Average monthly expenditures per capita in household in 2015
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GOSPODARSTWA DOMOWE

W 2015 r. gospodarstwa domowe mniej niz w po-
przednich latach spozywaty m.in. produktéow zbozo-
wych i nabiatu. Wieksze natomiast byto spozycie wody
mineralnej, owocéw i stodyczy. Wydatki na zywnosc
i napoje oraz na uzytkowanie mieszkania i nosniki ener-
gii tacznie stanowity niemal potowe wydatkéw gospo-
darstw domowych, a ich udziat byt nieco mniejszy niz
w poprzednich latach.

In 2015 households consumed less, among others, cereals
and dairy products than in the previous years. However,
the consumption of mineral water, fruit and sweets was
higher. Expenditures on food and beverages as well as
an housing, water, electricity, gas and other fuels in total
still constituted almost a half of household expenditures,
although their share was slightly lower than in the previous
years.

Przecietne miesieczne spozycie niektérych artykutéw zywnosciowych na 1 osobe w gospodarstwie domowym
Average monthly consumption of selected foodstuffs per capita in household

2010 2014 2015

Pieczywo i produkty zbozowe w kg 7,01 6,26 6,06 Bread an cereals in kg
Mieso w kg 5,57 5,29 5,27 Meat in kg
Ryby i owoce morza w kg 0,45 0,33 0,33 Fish and seafood in kg
Mleko w | 3,51 3,26 3,15 Milkinl
Sery i twarogi w kg 0,95 0,82 0,83 Cheese and curd in kg
Jaja w szt. 12,81 12,02 11,76 Eggs in units
Oleje i ttuszcze w kg 1,35 1,21 1,15 Oils and fats in kg
Owoce w kg 3,43 3,59 3,59 Fruitinkg
Warzywa w kg 9,95 8,99 8,68 Vegetables in kg
Cukier, dzem, midd, czekolada i wyroby cu- Sugar, jam, honey, chocolate and confection-

kiernicze w kg 1,76 1,89 1,83 eryinkg
Wody mineralne lub zrédlane w | 3,85 417 4,57 Mineral or spring waters in |
Wskazniki zagrozenia ubéstwem
At-risk-of-poverty rates

2010 2014 2015

w % ogdtu oséb
w gospodarstwach domowych
in % of total persons in households

Osoby o wydatkach ponizej:

relatywnej granicy ubdstwa 17,4
L2ustawowej” granicy ubdstwa 7.4
minimum egzystencji 58

Persons with expenditures below:

16,2 15,5 relative poverty threshold
12,2 12,2 ’legal” poverty threshold
7.4 6,5  subsistence minimum

Granice ubdéstwa ekonomicznego: relatywna — ustala-
na na poziomie 50% srednich miesiecznych wydatkéw
ekwiwalentnych gospodarstw domowych, ustawowa
— okreslona jako kwota uprawniajaca do ubiegania sie
0 przyznanie $wiadczenia pienieznego z systemu po-
mocy spotecznej, minimum egzystencji — oznacza gra-
nice ubdstwa skrajnego, wyznaczajaca poziom zaspo-
kojenia podstawowych potrzeb, ponizej ktérego zagro-
zone jest zycie i rozwoj psychofizyczny cztowieka.

Economic poverty thresholds: relative — established at
the level of 50% of the average monthly equivalent
expenditures of households, legal — determined as an
amount qualifying for cash benefits from the social
assistance system, the subsistence minimum — adopted
as an extreme poverty threshold, corresponding to the
level of satisfaction of basic needs, below which there is
a biological threat to human life and psycho-physical
development.

Wskazniki zagrozenia ubéstwem skrajnym (minimum egzystencji) wedtug grup spoteczno-ekonomicznych

gospodarstw domowych

At-risk-of-poverty rates in households (subsistence minimum) by socio-economic groups of the population

%
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MIESZKANIA

Zasoby mieszkaniowe (stan w dniu 31 XII)
Dwelling stocks (as of 31 XIl)

2010 2013 2014

Mieszkania® w tysigcach 13470 13853 13983 Dwellings®: in thousands
na 1000 ludnosci 350 360 363 per 1000 population
Liczba 0sdb na 1 mieszkanie 2,86 2,78 2,75 Number of persons per dwelling
Przecietna powierzchnia uzytkowa 1 mieszka-
nia w m2 72,3 73,1 73,4 Average useful floor area per dwelling in m?

a Zamieszkane i niezamieszkane; opracowano na podstawie bilanséw.
a Inhabited and uninhabited; compiled on the basis of balances.

Z ogélnej puli zasobéw mieszkaniowych kraju w 2014 . As far as Poland’s dwelling stock in 2014 is concerned,
ponad 67% lokali mieszkalnych zlokalizowanych bytona  over 67% of residential premises were located in urban
terenach miast. W pieciu najwiekszych pod wzgledem  areas. In five largest cities of Poland in terms of population,
liczby ludnosci miastach Polski, tj.: Warszawie, Krakowie,  i.e.: Warszawa, Krakéw, £dZ, Wroctaw and Poznari (where
todzi, Wroctawiu i Poznaniu (gdzie mieszkato ok. 19%  approximately 19% of urban population lived) there were
ludnosci miejskiej) znajdowato sie prawie 23% mieszkarn  almost 23% of dwellings from the total dwelling stock.
sposrod wszystkich zasobdw miejskich.

Wyposazenie mieszkan w instalacje w % ogotu mieszkan (stan w dniu 31 XII)
Dwellings fitted with installations in % of total dwellings (as of 31 Xll)

Miasta Wies
Urban areas Rural areas
Wodociag ! !
Water supply system
tazienka
Bathroom
Gaz z sieci

Gas from gas supply system
Centralne ogrzewanie
Central heating
%100 80 60 40 20 0 0 20 40 60 80 100%
2010 [N 2014

Mieszkania oddane do uzytkowania

Dwellings completed
2010 2014 2015
Ogdtem wtys. 135,8 143,2 147,8 Total inthous.
w tym miasta 86,1 90,0 91,1  of which urban areas
W % ogdtem: In % of total:
indywidualne 51,9 53,2 54,0 private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 39,4 41,3 42,2 for sale or rent
spoteczne czynszowe 2,3 1,2 0,9  public building society
spotdzielcze 3,7 2,4 1,4  cooperative
komunalne 2,5 1,5 1,2 municipal
zaktadowe 0,2 0,4 0,3 company
Na 1000 zawartych matzenstw 595 760 . Per 1000 marriages contracted
Przecietna powierzchnia uzytkowa 1 mieszka-
nia w m?2 106,1 100,9 99,7 Average useful floor area per dwelling in m?

Zuzycie wody, energii elektrycznej i gazu na 1 mieszkanca w gospodarstwach domowych (stan w dniu 31 XII)
Consumption of water, electricity and gas per capita in households (as of 31 XII)

2010

Miasta Wies
B 2014 Urban areas Rural areas

! ! ! Woda z wodociagéw ! !
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DWELLINGS



ZDROWIE

Woydatki biezace na ochrone zdrowia w % PKB*
(stan w dniu 31 XII)
Current expenditure on health care in % of GDP*

W 2014 r. prawo wykonywania zawodu posiadato ok.
141 tys. lekarzy i ok. 40 tys. lekarzy dentystow, prawie
283 tys. pielegniarek oraz ponad 31 tys. farmaceutow.
W pordéwnaniu z poprzednim rokiem liczba uprawnio-

(as of 31 Xll) nych do wykonywania zawodu wzrosta we wszystkich
2010 6,70  wymienionych grupach zawodéw medycznych, najbar-
2012 625 dziej w grupie farmaceutow (wzrost o ok. 3%).

’ In 2014, approx. 141 thous. doctors and approx. 40 thous.
2013 6,38 dentists, nearly 283 thous. nurses and over 31 thous.

a W oparciu o Narodowy Rachunek Zdrowia.
a On the basis of the National Health Account.

Szpitale (stan w dniu 31 XII)
Hospitals (as of 31 XIl)

pharmacists held the right to perform medical profession.
The number of persons in these professions increased in all
of these groups in comparison to the previous year, the most
in the group of pharmatcists (growth of approx. 3%).

2010 2013 2014
Szpitale ogodlne: General hospitals:
zaktady 836 966 979  facilities
tézka? 190 387 187 763 188 116  beds®
Leczeni (bez miedzyoddziatowego In-patients (excluding inter-ward
ruchu chorych) w tys. 7 759 7 868 7 897  patients transfer) in thous.

a tacznie z tézkami i inkubatorami dla noworodkdw.
a Including beds and incubators for newborns.

Pracownicy medyczni?na 10 tys. ludnosci
Medical personnel®per 10 thous. population
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Doctors

Lekarze dentysci
Dentists

Farmaceuci
Pharmacists

Pielegniarki
Nurses

a Bez oséb, dla ktérych gtéwnym miejscem pracy jest uczelnia, jednostka administracji panstwowej lub samorzadu terytorialnego albo NFZ.
a Excluding persons for whom the primary workplace is university, units of state or local self-government administration or the National Health Fund.

Ambulatoryjna opieka zdrowotna, apteki i punkty apteczne (stan w dniu 31 XlI)
Out-patient health care, pharmacies and pharmaceutical outlets (as of 31 XlI)

2010 2013 2014
Ambulatoryjna opieka zdrowotna: Out-patient health care:
przychodnie 16 903 19 529 20052  out-patient departments
praktyki lekarzy i lekarzy dentystéw 6927 6028 5894  doctors and dentists practices
porady udzielone na 1 mieszkanca 7,5 8,0 8,1 consultations provided per capita
Apteki ogdlnodostepne 11297 12 221 12 438 Generally available pharmacies
Punkty apteczne 1161 1284 1309 Pharmaceutical outlets
Zgony wedtug przyczyn
Deaths by causes 2000
% 2005
50
[0 2010
40— B 2013
30— I 2014
20 — - -
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Choroby Nowotwory ztosliwe Urazy i zatrucia Przyczyny Pozostate
uktadu krazenia Malignant neoplasms  Injuries and poisonings niedoktadnie Others
Diseases of the okreslone
circulatory system Symptoms and ill-defined
conditions
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W celu zapewnienia pomocy kazdej osobie znajdujacej
sie w stanie nagtego zagrozenia zdrowotnego stworzo-
ny zostat system Panstwowego Ratownictwa Medycz-
nego (PRM). W ramach systemu dziataja zespoty ratow-
nictwa medycznego (ZRM), w tym lotnicze zespoty ra-
townictwa medycznego (LZRM) oraz szpitalne oddzia-
ty ratunkowe (SOR).

In order to provide assistance for every person in crisis
situation the State Emergency Medical Service (PRM)
system was established. Within the system there are
emergency rescue teams (ZRM), including medical air
rescue teams (LZRM) and hospital emergency wards (SOR).

Ratownictwo medyczne i pomoc dorazna (stan w dniu 31 XII)

Emergency medical services and first aid (as of 31 XII)

2010 2013 2014

Zespoty ratownictwa medycznego 1470 1472 1478 Emergency rescue teams
podstawowe 831 865 889  basic
specjalistyczne 639 607 589  specialists

Szpitalne oddziaty ratunkowe 219 217 218 Hospital emergency wards

I1zby przyjec¢ 149 148 158 Admission rooms

Lotnicze pogotowie ratunkowe 19 19 19 Medlical air rescue

Wyjazdy zespotéw ratownictwa me-
dycznego na miejsce zdarzenia Calls to the occurence places per
na 1000 ludnosci 73,3 77,0 80,4 1000 population

Osoby, ktérym udzielono $wiadcze- Persons who received health care
nia zdrowotnego w miejscu zda- benefits in the place of occurrence
rzenia na 1000 ludnosci 74,4 78,0 80,9  per 1000 population

Wyniki Europejskiego Ankietowego Badania Zdro-
wia (EHIS) przeprowadzonego w 2014 r. wskazaty nie-
znaczna poprawe subiektywnej oceny stanu zdrowia
mieszkancow Polski w poréwnaniu z wynikami uzyska-
nymi w 2009 r. Niespetna 33% ludnosci kraju, tj. mniej
niz 5 lat wczesniej, oceniato swoje zdrowie ponizej po-
ziomu dobrego (tj. jako takie sobie, zte lub bardzo zte).
W wiekszosci grup wieku zmniejszyt sie odsetek nega-
tywnych ocen stanu zdrowia.

Samoocena stanu zdrowia ludnosci w 2014 r.
Self-perceived health in 2014

The results of the European Health Interview Survey (EHIS)
conducted in 2014 indicated a slight improvement of the
subjective health status assessment of the inhabitants
of Poland in comparison to the results obtained in 2009.
Nearly 33% of the country population, ie. less than 5
years before, evaluated their health below the good level
(i.e. as fair, bad, or very bad). The percentage of negative
assessments of the health status decreased in most age
groups.

Ogodtem
Total

Mezczyzni
Males

Kobiety
Females

w % ogdtu ludnosci danej ptci
in % of population in a given sex

Ogotem 100,0
Bardzo dobre 241
Dobre 43,3
Takie sobie (ani dobre ani zte) 22,2
Zte 8,2
Bardzo zte 2,1

100,0 100,0 Total
26,7 21,8 Very good
445 42,2 Good
19,6 24,6 Fair

7.4 9,0 Bad

1,9 2,3 Very bad

Najczesciej wystepujace dolegliwosci zdrowotne/choroby przewlekte wséréd oséb w wieku 15 lat i wiecej

w 2014 r

The most 'frequent health complaints/chronic diseases among persons aged 15 and more in 2014

Béle dolnej partii plecow
Lower back pain

Wysokie cisnienie krwi

High blood pressure

Bole szyi

Neck pain

Béle srodkowej partii plecow
Middle back pain

Choroba zwyrodnieniowa stawéw
Arthrosis

Choroba wiencowa

Coronary heart disease

Mezczyzni
Men

10 15 20 25
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KULTURA. TURYSTYKA

Najwieksza popularnoscia wsréd oséb korzystajacych
z oferty kulturalnej ciesza sie kina. Multipleksy, stano-
wiace niespetna 13% kin statych, zgromadzity w 2015 r.
ponad 53% widzow kin ogétem oraz wyswietlity 55%
wszystkich seansow.

Woydatki publiczne® na kulture i ochrone dziedzictwa narodowego
Public expenditures® on culture and national heritage protection

Cinemas are the most popular among users of the cultural
offer. Multiplexes, constituting nearly 13% indoor cinemas
in 2015, gathered over 53% of total cinema viewers and
displayed 55% of all screenings.

2010 2013 2014
Wydatki ogétem: w min zt 82929 82127 9 326,8 Total expenditures: in min zI
w % PKB 0,59 0,50 0,54 in % of GDP

a Wydatki budzetu panstwa i jednostek samorzadu terytorialnego.
a Expenditures of state budget and local government units.

Instytucje kultury i uczestnicy wydarzen kulturalnych (stan w dniu 31 XII)
Cultural institutions and participants of cultural events (as of 31 XlI)

2010 2014 2015
Teatry i instytucje muzyczne 183 171 177 Theatres and music institutions
widzowie i stuchacze w tys. 11522 12 262 12031  audience in thous.
Kina state 438 463 444  Cinemas indoor
widzowie? w tys. 37 675 41220 45076  audience’ in thous.
Sale projekcyjne w kinach statych 1076 1243 1276 Screens in indoor cinemas
Muzea i galerie sztuki 1152 1183 1257 Museums and arts galleries
zwiedzajacy w tys. 26183 35693 39490 visitors in thous.
Biblioteki publiczne i filie 8 342 8 094 8 051 Public libraries and branches
czytelnicy w tys. 6502 6 303 6 233  borrowers in thous.
Imprezy masowe 6070 6 280 Mass events
uczestnicy w tys. 23254 23297  participants in thous.

a W kinach statych i ruchomych.
a In cinemas indoor and mobile.

Widzowie, stuchacze, czytelnicy i uczestnicy na 1000 ludnosci
Audience, borrowers and participants per 1000 population

Widzowie i stuchacze w teatrach
i instytucjach muzycznych
Audience in theatres and music
institutions

Widzowie w kinach
Audience in cinemas

Czytelnicy bibliotek publicznych
Borrowers of public libraries

[ 2010
I 2014
Uczestnicy imprez masowych B 2015
Mass events participants ‘
0 200 400 600 800 1000 1200
aW2011r.
aln2011.
Abonenci radiowi i telewizyjni (stan w dniu 31 XII)
Radio and television subscribers (as of 31 Xll)
2010 2014 2015
Abonenci radiowi w tys. 6939 6969 6 941 Radio subscribers in thous.
w tym miasta 5031 5047 5024  urban areas
Abonenci telewizyjni w tys. 6707 6 697 6 665 Television subscribers in thous.
w tym miasta 4849 4830 4804  urban areas

CULTURE. TOURISM
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Baza noclegowa turystyki
Tourist accommodation establishments

2010 2014 2015
Obiekty (stan w dniu 31 VII) 7 206 9 885 10024 Facilities (as of 31 VII)
w tym: of which:

hotele 1796 2250 2316 hotels

motele 123 110 111 motels

pensjonaty 293 337 356  boarding houses

domy wycieczkowe 52 47 44 excursion hostels

schroniska mtodziezowe® 346 312 322  youth hostels®

kempingi 121 125 132 camping sites

pola biwakowe 193 181 177  tent camp sites

osrodki wczasowe 1154 1017 1027  holiday centres
Miejsca noclegowe (stan w dniu 31 VII)

w tys. 610,1 694,0 710,3 Bed places (as of 31 VII) in thous.

w tym catoroczne 408,9 479,0 490,0 of which open all year
Turysci korzystajacy z noclegdéw w tys. 20461,5 25084,0 26 942,1 Tourists accommodated in thous.

w tym turysci zagraniczni 4135,0 5470,3 5689,6  of which foreign tourists
Udzielone noclegi w tys. 55794,5 66 579,6  71234,4 Night spent in thous.

w tym turystom zagranicznym 10 064,6 12 922,2 13 757,7  of which foreign tourists
Stopien wykorzystania miejsc noclego-

wych w % 34,3 34,8 36,7 Occupancy rate of bed places in %

a Bez pokoi goscinnych i kwater agroturystycznych. b W tym szkolne schroniska mtodziezowe.
a Excluding rooms for rent and agrotourism lodgings. b Of which school youth hostels.

Uczestnictwo Polakéw w wieku 15 lat i wiecej w wyjazdach turystycznych
Participation of Poles aged 15 and more in tourist trips

2010 2014 2015
w % badanej populacji  in % of surveyed population

Wyjezdzajacy 45 53 54 Travellers
w kraju na okres: 2—4 dni 22 34 35 in country for: 2—4 days
5 dni i wiecej 26 27 30 5 days and more
za granice 14 16 17  abroad
Niewyjezdzajacy 55 47 46 Non-travellers

Turysci zagraniczni korzystajacy z turystycznych obiektéw noclegowych wedtug krajow
Foreign tourists accommodated in tourist accommodation establishments by country
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a Bez pokoi goscinnych i kwater agroturystycznych.
a Excluding rooms for rent and agrotourism.
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SPOLECZENSTWO INFORMACYJNE

W latach 2010—2015 obserwowano znaczacy wzrost
wykorzystania przez przedsiebiorstwa szerokopasmo-
wych taczy internetowych. Obecnie to najczesciej sto-
sowany przez firmy typ potaczen — w 2015 r. z szero-
kopasmowego dostepu do Internetu korzystato 91,9%
jednostek. Swobodny dostep do sieci globalnej wpty-
nat réwniez na znaczace zwigkszenie sie liczby firm ko-
rzystajacych z Internetu mobilnego. W ciggu 5 lat od-
setek przedsiebiorstw z szerokopasmowym mobilnym
dostepem do Internetu wzrést 3-krotnie i w 2015 r. wy-
nioést 61,5%.

In the years 2010—2015, a significant increase in the
use of broadband Internet connection by enterprises was
observed. Currently, it is the type of connection most
often used by companies — 91.9% entities applied it in
2015. Direct access to the global network also dffected
the significant increase in the number of companies using
the mobile Internet. Within 5 years, there was a threefold
increase in the percentage of enterprises with the mobile
broadband Internet connection and in 2015, it amounted
to 61.5%.

Przedsiebiorstwa’ wykorzystujace wybrane technologie informacyjno-telekomunikacyjne
Enterprises® using selected information and communication technologies

2010

2014

2015

w % ogétu przedsiebiorstw
in % of total enterprises

Przedsiebiorstwa posiadajace:

komputery stacjonarne lub przenosne 97.1
dostep do Internetu 95,8
w tym szerokopasmowy 69,0
w tym mobilny 20,8
wtasna strone internetowa 65,5
Przedsiebiorstwa korzystajace z ustug w chmu-
rze obliczeniowej
Przedsigbiorstwa korzystajace z e-administra-
cji 92,0
Przedsiebiorstwa prowadzace handel elektro-
niczny:
dokonujace zakupdw 16,4
prowadzace sprzedaz 10,0

Enterprises having:

94,4 94,0  computers (desktops or portable computers)
93,1 92,7 Internet access
90,4 91,9 of which broadband connection
61,0 61,5 of which mobile access
65,3 65,4  own website

58 7,3 Enterprises using cloud computing
92,4 Enterprises using e-government

Enterprises conducting e-commerce:

20,6 sending orders
11,8 receiving orders

a Dane dotycza podmiotéw, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 oséb.

a Data concern economic entities employing more than 9 persons.

Przedsiebiorstwa wykorzystujace media spotecznosciowe? wedtug klas wielkosci podmiotow

Enterprises using social media® by size classes of entities

Przedsigbiorstwa ogétem:
Enterprises in total: duze
(250 i wiecej pracujacych)

large

(250 and more employed persons)
Srednie

(50-249 pracujacych)

medium

(50-249 employed persons)

mate

(10-49 pracujacych)

small

(10-49 employed persons)

0

E——

10 20 30 40 50%

a Serwisy spotecznosciowe, blogi, strony umozliwiajace udostepnianie multimedidéw i narzedzia wymiany informacji Wiki.
a Social networks, blogs, multimedia content sharing websites, Wiki based knowledge sharing tools.

Przeznaczenie stron internetowych w przedsiebiorstwach

Facilities offered by websites or home pages of enterprises

2010

2014

2015

w % ogdtu przedsiebiorstw
in % of total enterprises

Prezentacja wyrobdw, katalogdw lub cennikéw 48,8
Umozliwienie uzytkownikom zamawiania pro-

duktéw wedtug wtasnego projektu 17,4
Zamawianie lub rezerwacja on-line, np. ,ko-

szyk/wozek” 9,9
Personalizacja strony dla statych uzytkowni-

kow 8,2
Informacje o wolnych stanowiskach pracy

i przesytanie dokumentéw aplikacyjnych

on-line 11,3

60,4 60,3 Product catalogues or price lists

Possibility for visitors to customise or design the
121 11,8  products

Online ordering or reservation or booking, e.g.
13,5 13,0  shoping cart

Personalised content of the website for regular/

7,5 6,8 /repeated visitors

Advertisement of open job positions or online

16,0 16,5  job application

INFORMATION SOCIETY
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Odsetek oséb w grupie wieku 16—74 lata dokonuja-
cych zakupow przez Internet wzrastat systematycznie
W ciggu ostatnich pieciu lat, do 36,9% w 2015 r. Z in-
ternetowej formy zakupéw najchetniej korzystaja oso-
by mtode (blisko 58% sposréd oséb w wieku 16—24
lata i ponad 64% z grupy osob w wieku 25—34 lata).

The percentage of individuals within the age group 16—74
ordering or purchasing goods or services over the Internet
gradually have been increasing in the last five years and in
2015, it reached 36.9%. E-commerce was most often used
by young people (nearly 58% of persons aged 16—24 and
over 64% of persons aged 25—34).

Woykorzystanie technologii informacyjno-telekomunikacyjnych w gospodarstwach domowych*
Using of information and communication technologies in households®

2010

2014

2015

w % ogdtu 0séb w wieku
16—74 lata

in % of total individuals aged 16—74

Gospodarstwa domowe posiadajace dostep

do Internetu 63,4
w tym szerokopasmowy 56,8
w tym wedtug typu gospodarstwa domo-
wego:
gospodarstwa z dzie¢mi 75,2
gospodarstwa bez dzieci 47,6

74,8 75,8 Households having access to the Internet
71,1 71,0 of which broadband connection
of which by type of household:
94,0 95,0 households with children
65,2 66,5 households without children

a Dane dotycza gospodarstw domowych z co najmniej jedng osoba w wieku 16—74 lata.

a Data concern households with at least one person aged 16—74.

Osoby korzystajace z Internetu poprzez urzadzenia
przenosne w 2015 r.

Individuals using mobile devices to access the Internet
in 2015

W % og6tu oséb danej
grupy wieku

In % of total individuals
in a given age group

I Telefon komérkowy
lub smartfon

Mobile phone

80 or smartphone

70 Komputer przenosny
(np. laptop, tablet)

60 Portable computer
(e.g. laptop, tablet)
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Osoby w wieku 16—74 lata korzystajace z Internetu
Individuals aged 16—74 using the Internet

Osoby w wieku 16-74 lata regularnie korzystajace
z Internetu (w % ogétu oséb w wieku 16-74 lata)
wedtug aktywnosci zawodowej

Regular Internet users aged 16-74 (in % of total
individuals aged 16-74) by economic activity

Uczniowie i studenci
Students

Pracujacy na wtasny rachunek
Self-employed

Pracownicy najemni
Employees

Pracujacy
Employed persons

Bezrobotni
Unemployed persons

Rolnicy
Farmers

Emeryci i inni bierni zawodowo
Retired or other economically
inactive persons
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w % ogdtu oséb w wieku
16—74 lata

in % of total individuals aged
16—74

Cele korzystania na uzytek prywatny:

korzystanie z poczty elektronicznej 47,8
czytanie, pobieranie czasopism on-line 17,4
wyszukiwanie informacji o towarach i ustu-
gach 39,2
zakup towaréw i ustug 20,2
korzystanie z ustug bankowych 25,3
telefonowanie przez Internet, odbywanie
wideokonferencji 20,0
korzystanie z serwiséw poswieconych tu-
rystyce 17,4
Korzystanie z e-administracji 28,1

By purpose if private use:

52,9 54,0 sending and/or receiving e-mail
47,2 46,6  reading or downloading online magazines
50,1 42,2 finding information about goods and services
24,5 24,1  purchase of goods and services
32,6 31,2 Internet banking

telephoning over the Internet, video calls over
27,5 27,6 the Internet

using services related to travel and accommo-
13,8 17,1 dation
26,9 26,6 Using e-government

INFORMATION SOCIETY
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Naktady wewnetrzne na dziatalnos¢ B+R w relacji
do PKB (ceny biezace)

Gross domestic expenditures on R&D activity to GDP
(current prices)

%

Udziat przedsiebiorstw innowacyjnych w liczbie
przedsiebiorstw ogétem danego rodzaju dziatalnosci
Share of innovative enterprises in the total number

of enterprises of the given kind of activity

2010 2013 2014

1,
w% in%
0,8 L . .
Przedsiebiorstwa Industrial enterpri-
06 przemystowe 171 17,1 17,5 ses
Przedsiebiorstwa
0,4 ustugowe 12,8 11,4 11,4 Service enterprises
0,2
0,0
2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014
Dziatalno$é badawcza i rozwojowa (B+R)
Research and development activity (R&D)
2010 2013 2014
Naktady wewnetrzne na dziatalno$¢ B+R Gross domestic expenditures on R&D activity
(ceny biezace): (current prices):
w milionach ztotych 10416,2 14423,8 16168,2 inmillion zlotys
na 1 mieszkanca w ztotych 270 375 420  per capita in zlotys
Struktura naktadow wewnetrznych na dzia- Structure of gross domestic expenditures on
talno$¢ B+R wedtug Zrédet finansowa- R&D activity by source of funds (current
nia (ceny biezace) 100,0 100,0 100,0  prices)
sektor: sector:
rzagdowy 61,0 47,3 45,2  government
przedsigbiorstw 24,4 37,3 39,0  business enterprises
szkolnictwa wyzszego 2,5 2,1 2,2 higher education
prywatnych instytucji niekomercyjnych 0,3 0,2 0,2  private non-profit
zagranica 11,8 13,1 13,4  abroad
Zatrudnieni w dziatalnosci B+R 129792 145635 153475 Employment in R&D activity

Struktura naktadéw na dziatalno$¢ B+R wedtug dziedzin nauki (ceny biezace)
Structure of expenditures on R&D activity by field of science (current prices)

2010
|
2014
| | | | | | | |
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100%
Nauki: przyrodnicze inzynieryjne i techniczne e medyczne i o zdrowiu
Field: natural sciences engineering and technology medical and health sciences

rolnicze
agricultural sciences

spoteczne
social sciences

humanistyczne
humanities

Woynalazki zgtoszone, udzielone patenty i wzory uzytkowe*®
Patent applications, patents granted and utility models®

2010 2013 2014

Wynalazki krajowe: Resident inventions:

zgtoszone: w liczbach bezwzglednych 3203 4237 3941 patent applications: in absolute numbers

na 1 min mieszkancow 83,2 110,0 1024 per 1 min of population
udzielone patenty: w liczbach bezwzglednych 1385 2339 2490 patents granted: in absolute numbers
na 1 min mieszkancéw 36,0 60,7 64,7 per 1 min of population
Wzory uzytkowe: zgtoszone 879 986 913 Utility model: applications
udzielone prawa ochronne 484 621 586 rights of protection granted

a Zgtoszone w Urzedzie Patentowym Rzeczypospolitej Polskiej.
a Filed at the Patent Office of the Republic of Poland.

SCIENCE AND TECHNOLOGY



ROLNICTWO

Struktura powierzchni uzytkéw rolnych ogétem (stan w czerwcu)
Structure of agricultural land area in total (as of June)

2010 |
|
2015 ‘
| | | | | | | | |
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Uzytki rolne w dobrej pod zasiewami grunty ugorowane uprawy state e ogrody przydomowe
kulturze rolnej: sown area fallow land permanent crops kitchen gardens
Agricultural land in good taki ;
N e aki trwate pastwiska trwate Pozostate
agricultural condition: permanent meadows permanent pastures B Gthers
Dynamika produkcji rolniczej (ceny state)
Indices of agricultural product (constant prices)
2013 2014 2015
rok poprzedni=100  previous year=100
Produkcja globalna 103,4 105,5 95,8 Gross output
w tym gospodarstwa indywidualne 102,6 105,8 95,3 of which private farms
produkcja roslinna 104,5 99,3 88,8 crop output
produkcja zwierzeca 102,1 1074 103,1  animal output
Produkcja towarowa 104,7 102,1 100,0 Market output
w tym gospodarstwa indywidualne 104,1 102,1 99,3 of which private farms
produkcja roslinna 107,3 96,0 93,0 crop output
produkcja zwierzeca 102,5 106,9 104,8  animal output
Globalna produkcja rolnicza (ceny state)
Gross agricultural output (constant prices)
2010=100

116
112 A
Produkcja roslinna
Crop output
e # /
104

e AN

Total
100
/Produkcja zwierzeca
Animal output
7 2010 2011 2012 2013 2014 2015
Zbiory
Production
2010 2014 2015
w tys. ton in thous. tonnes
Zboza 27 228 31945 28 003 Cereals
w tym: of which:

pszenica 9 408 11628 10958  wheat

zyto 2852 2792 2013 rye

jeczmien 3397 3275 2961  barley

owies 1516 1459 1220 oats

kukurydza na ziarno 1994 4468 3156  maize for grain

pszenzyto 4576 5247 5339 triticale
Ziemniaki 8188 7 424 6 152 Potatoes
Buraki cukrowe 9973 13489 9 364 Sugar beets
Oleiste 2273 3326 2763 Oilseeds
Warzywa gruntowe 4189 4 639 3793 Ground vegetables
Owoce z drzew 2217 3620 3582 Tree fruit

AGRICULTURE
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Struktura towarowej produkcji rolniczej wedtug produktow (ceny biezace)
Structure of agricultural market output by products (current prices)

Produkcja roslinna

Produkcja zwierzeca

Crop output Animal output
\ \ \ \ \ \ \ \ \
2010 I .
| | | | | | | | |
ol | -
\ \ \ \ \ \ \ | |
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100%
Pszenica Zyto Ziemniaki Bydto Trzoda chlewna Dréb
Wheat L Rye Potatoes L Cattle Pigs Poultry
Buraki cukrowe Warzywa OV‘{OCG Mileko krowie [ Jaja kurze . Pozostate
Sugar beets Vegetables Fruit Cows’ milk Hen eggs Others
Pozostate
Others
Produkcja wazniejszych produktéw rolnych na 1 mieszkanca
Production of major agricultural product per capita
2010 2014 2015
Zboza w dt 7,07 8,30 7,28 Cereals in dt
Ziemniaki w dt 2,13 1,93 1,60 Potatoes in dt
Buraki cukrowe w dt 2,59 3,51 2,44 Sugar beets in dt
Zywiec rzezny® w kg: Animals for slaughter® in kg:
w tym: of which:
wotowy 10,1 10,9 12,4  beef
wieprzowy 48,4 46,8 47,7  pork
drobiowy 35,8 48,6 51,7 poultry
Mleko krowie w | 310 328 334 Cows'milkinl

a W przeliczeniu na mieso; w wadze poubojowej cieptej.
a In terms of meat; in post-slaughter warm weight.

Zwierzeta gospodarskie na 100 ha uzytkéw rolnych
Animals per 100 ha of agricultural land

2010 2014 2015

w sztukach in heads
Bydto 39 41 41 Cattle
w tym krowy 18 17 17  of which cows

Trzoda chlewna 103 81 80 Pigs

Od 2014 r. ceny produktéw rolnych sprzedawanych
przez rolnikdéw spadaja szybciej niz ceny towaréw
i ustug nabywanych przez nich na cele biezacej produk-
cji rolniczej i na cele inwestycyjne. Wskaznik ,nozyc cen”
ilustrujacy optacalnos¢ produkcji rolnej od 2012 r. ksztat-
towat sie na niekorzystnym poziomie i w 2015 r. wynidst
97,5 (wobec 95,1 w 2014 r.).

Since 2014 the prices of agricultural products sold by farmers
have been going down faster than the prices of goods and ser-
vices purchased by them for the purposes of the current agri-
cultural production and investments. From 2012 the ”price
gap” index illustrating the profitability of agricultural produc-
tion was at an unfavourable level and in 2015 it amounted to
97.5 (against 95.1 in 2014).

Zuzycie nawozow w przeliczeniu na czysty sktadnik na 1 ha uzytkéw rolnych
Consumption of fertilizers in terms of pure ingredient per 1 ha of agricultural land

Nawozy mineralne lub chemiczned
Mineral or chemical fertilizersa

ogotem

total

gospodarstwa indywidualne

private farms

Nawozy wapniowe

Lime fertilizers

ogoétem
total
gospodarstwa indywidualne

private farms | E—

0 20 40

a tacznie z nawozami wielosktadnikowymi.
a Including mixed fertilizers.

2009/10
Bl 2014/15
\ \
60 80 100 120 140 kg
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Produkcja sprzedana przemystu*
Sold production of industry”

2010 2014 2015
Produkcja sprzedana przemystu ogétem Sold production of industry of total (current
(ceny biezace) w min zt 945307 1166591 1197029 prices)in min zl
w % ogotem: in % of total:
gornictwo i wydobywanie 53 4,1 3,8 mining and quarrying
przetworstwo przemystowe 83,0 854 85,9  manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie w energie
elektryczna, gaz, pare wodna i goraca electricity, gas, steam and air conditioning
wode 9.5 8,3 7.9 supply
dostawa wody; gospodarowanie $ciekami water supply; sewerage, waste management
i odpadami; rekultywacja 2,2 2,2 2, and remediation activities
Dynamika produkcji sprzedanej przemystu Indices of total sold production of industry
ogdtem (ceny state): rok poprzedni=100 109.8 103,3 104,9  (constant prices): previous year=100
2010=100 100,0 114,7 120,3 2010=100
Wskazniki cen produkcji sprzedanej prze- Price indices of sold production of industry —
mystu — rok poprzedni=100 102,1 98,5 97,8  previous year=100

a Dane dotycza podmiotow gospodarczych, w ktdrych liczba pracujacych przekracza 9 oséb.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons.

Produkcja sprzedana przemystu (ceny state)
Sold production of industry (constant prices)

2010=100
125 /
120 / _—

115 ————— —
110 F——— 1 —
105 — 1 —
100 %2\
. X
90
2011 2012 2013 2014 2015
Produkcja ogétem: s gOrNictwo i wydobywanie —we przetworstwo przemystowe
Production in total: mining and quarrying manufacturing
= \WYytwarzanie i zaopatrywanie w energie elektryczna, dostawa wody; gospodarowanie $ciekami i odpadami;
gaz, pare wodna i goraca wode rekultywacja o
electricity, gas, steam and air conditioning supply wc;t.e.rlL supply; sewerage, waste management and remediation
activities

Wydajnos¢ pracy w przemysle, mierzona produkcja  In 2015 the labour productivity in industry measured by
sprzedana na jednego zatrudnionego, w 2015 r. byta  the sold production per one paid employee was higher
0 3,3% wyzsza niz przed rokiem, przy wiekszym o 1,5% by 3.3% than in the previous year, with the average paid
przecietnym zatrudnieniu i wzroscie przecietnego mie- employment higher by 1.5% and an increase in the average
siecznego wynagrodzenia brutto o 2,6%. monthly gross wage and salary of 2.6%.

Produkcja wybranych wyrobow*
Production of selected products®

2010 2014 2015

Wegiel kamienny w min t 76,7 73,3 72,5 Hard coalinmin t

Stal surowa w tys. t 7 993 8 800 9 336 Crude steel in thous. t
Komputery w tys. szt. 5937 3816 3136 Computers in thous. units
Odbiorniki telewizyjne w tys. szt. 26 349 19 635 20122 TV receivers in thous. units
Samochody osobowe w tys. szt. 785 473 535 Passenger cars in thous. units

a Dane dotycza podmiotow gospodarczych, w ktdrych liczba pracujacych przekracza 9 oséb, a w 2015 r. — 49 oséb.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons, while in 2015 — more than 49 persons.

INDUSTRY AND CONSTRUCTION
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Produkcja sprzedana przemystu® wedtug gtéwnych grupowan przemystowych (ceny state)
Sold production of industry by main industrial groupings (MIG-s) (constant prices)

2010 2014 2015

rok poprzedni=100
previous year=100

Ogotem 109,8 103,3 1049 Total

Dobra zaopatrzeniowe 117,6 106,3 104,2 Intermediate goods

Dobra inwestycyjne 109,8 1074 110,5 Capital goods

Dobra konsumpcyjne trwate 112,5 105,7 107,6  Durable consumer goods
Dobra konsumpcyjne nietrwate 103,7 100,7 104,9 Non-durable consumer goods
Dobra zwigzane z energia 98,9 96,3 99,6 Energy

a Dane dotycza podmiotéw gospodarczych, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 oséb.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons.

Struktura produkcji sprzedanej przemystu wedtug gtéwnych grupowarn przemystowych (ceny biezace)
Structure of sold production of industry by main industrial groupings (current prices)

2010
|
2015
I I I I I I | | |
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100%
Dobra zaopatrzeniowe Dobra inwestycyjne . Dobra konsumpcyjne trwate
Intermediate goods Capital goods Durable consumer goods
Dobra konsumpcyjne nietrwate Dobra zwigzane z energia
Non-durable consumer goods Energy
Budownictwo?
Construction®
2010 2014 2015
Sprzedaz produkcji budowlano-montazowe;j Sale of construction and assembly production
(ceny biezace) w min zt 82580 85104 87057 (current prices)in min zl
w % ogotem: in % of total:
roboty o charakterze: construction works:
inwestycyjnym 66,5 64,0 61,0 investments
remontowym 33,5 36,0 39,0 repairs
budowa budynkéw 43,6 34,1 33,5 construction of buildings
budowa obiektéw inzynierii ladowej i wod-
nej 351 39,3 39,7 civil engineering
roboty budowlane specjalistyczne 213 26,6 26,8 specialised construction activities
Dynamika produkcji budowlano-montazowej Indices of construction and assembly production
(ceny state) — rok poprzedni=100 103,5 103,6  102,8 (constant prices) — previous year=100
Wskazniki cen produkcji budowlano-montazo- Price indices of construction and assembly pro-
wej — rok poprzedni=100 99,9 98,8 99,5  duction — previous year=100

a Dane dotycza podmiotow gospodarczych, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 osob.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons.

Struktura produkcji budowlano-montazowej wedtug rodzajéw obiektéw budowlanych (ceny biezace)
Structure of construction and assembly production by type of constructions (current prices)

Budynki 2010 2015 Budynki
niemieszkalne niemieszkalne
Non-residential Non-residential
buildings = ~t5m-<cTeeees=s e buildings

infrastruktura transportu
transport infrastructures

34,6% 28,3%
27,9% 59,4% rurociagi, linie telekomunikacyjne 53,7%
i 32,8%
i eletroenergetyczne
. N . pipelines, communication .
Obiekty inzynieri i and electricity lines Obiekty inzynierii
12,7% ladowej i wodnej 15,9% 16,9% ladowej i wodnej
° Civil engineering ° I;omplek;,owe bud?wle h § Civil engineering 13,5%
works ., naterenach przemystowyc . works
4,8% complex constructions 6,7%
Budynki - - - ----oem oo oo on industrial sites b e Budynki
mieszkalne P \obiekty inzynierii Iadowej/ o mieszkalne
Residential buildings i wodnej pozostate Residential buildings

other civil engineering works
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Infrastruktura techniczna
Technical infrastructure

2010 2013 2014
Linie kolejowe na 100 km?2 powierzchni ogélnej
w km 6,5 6,2 6,2 Railway lines per 100 km?in km
Linie kolejowe zelektryfikowane w % ogdlnej dtu- Electrified railway lines in % of total standard gauge
gosci linii kolejowych normalnotorowych 59,3 61,6 61,5 railway lines
Drogi publiczne o twardej nawierzchni na 100 km?
powierzchni ogélnej w km 87,6 90,7 92,0 Hard surface public roads per 100 km? in km
Drogi ekspresowe w km 675 1244 1448 Expresswaysin km
Autostrady w km 857 1482 1556 Motorways in km
Rurociagi magistralne do przettaczania ropy naf- Main pipelines for crude petroleum and petroleum
towej i produktéw naftowych w km 2362 2444 2483  productsin km
Trasy lotnicze w tys. km 343 177 Air routes in thous. km
w tym zagraniczne 341 171 . of which foreign
Drogi wodne $rédladowe zeglowne w km 3659 3655 3655 Inland waterways in km
Morska flota transportowa: Maritime transport fleet:
statki 121 110 104  vessels
nos$nos¢ w tys. DWT 2942 3036 2721 DWTin thous.

Drogi publiczne o twardej nawierzchni na 100 km?2 powierzchni ogélnej (gestos¢ sieci) wedtug wojewodztw

w 2014 r. (stan w dniu 31 XII)

Hard surface public roads per 100 km? of total area (network density)

by voivodships in 2014 (as of 31 XII)

50 60 70 90 110 150 180 km

warmirsko-
-mazurskie

=

i

zachodnio-
pomorskie

podlaskie

lubuskie:

matopolskie

Przewozy tadunkoéw i pasazeréw wedtug rodzaju srodkéw transportu
Transport of goods and passengers according to means of transport

2010 2013

2014

2010 2013 2014

tadunki w tys. t  goods in thous. t

pasazerowie w tys. os6b?
passengers in thous. of persons?

Przewozy transpor-
tem ogdtem 1795573 1848348 1839961 838 024 739 556 709 698 Total transport
w tym: of which:
kolejowym® 234 568 232 596 227 820 261 314 269 815 268 204  railway transport?
samochodowym 1491253 1553050 1547883 569 652 459 947 431516  road transport
lotniczym 41 37 38 4990 7 648 7 788  air transport
rurociggowym 56 208 50 656 49 810 X X X pipeline transport
a Bez komunikacji miejskiej. b Bez przewozéw manewrowych.
a Excluding urban road transport. b Excluding shounting.
Porty morskie
Seaports
2010 2013 2014
Obroty tadunkowe w portach morskich
w tys. t 59 507 64 283 68 744 Cargo trdffic at seaports in thous. t
Ruch pasazeréw w portach morskich Passenger traffic at seaports in thous. per-
w tys. oséb: sons:
przyjazdy do kraju 7594 7871 875,6  arrivals in Poland
wyjazdy z kraju 781,4 809,7 878,1  departures from Poland

TRANSPORT AND COMMUNICATIONS
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Srednie odlegtosci przewozu
Average transport distance

1 tony tadunku
tonne of goods

2010
I 2015

km 4000 3500 3000 2500 2000 1500 1000 500 O

W 2014 r. wielkos¢ przewozéw tadunkéw transpor-
tem samochodowym wyrazona w tonokilometrach sta-
nowita 14,4% ogodlnych przewozéw Unii Europejskiej,
lokujac Polske wsrod 28 krajow ugrupowania na dru-
giej pozycji, za Niemcami, a przed Hiszpania i Francja.
W przewozach miedzynarodowych natomiast z udzia-
tem ponad 24% Polska byta liderem, przed Hiszpania

samochodowy

$rédlagdowy wodny
inland waterway

1 pasazera

Transport: passenger
Transport: ‘
kolejowy
railway 2010

I 2015
road

morski
maritime

lotniczy
air

0 500 1000 1500 2000 km

In 2014 the total road transport of goods expressed in
tonne-kilometres amounted to 14.4% of total transport in
the European Union, placing Poland on the second position
among 28 EU countries after Germany and before Spain
and France. As far as international transport is concerned,
Poland with its share of over 24% was on a leading position
before Spain and Germany.

i Niemcami.

Wazniejsze dane o tacznosci (stan w dniu 31 XII)
Major data on communications (as of 31 XIl)

2010 2013 2014
Placéwki pocztowe? 8 365 7 884 7 540 Post offices®
Przesytki listowe nadane (w ciggu roku) w min 1719 1608 1425 Letters mailed (during the year) in min
Przesytki kurierskie w min 57,2 136,4 194,3 Courier consignments in min
Telefoniczne tacza gtéwne® w tys. 8245 5830 5401 Telephone main lines®in thous.
w tym standardowe tacza gtéwne (abonen- of which standard main line (fixed line tele-
ci telefonii przewodowej) 7037 4917 4612 phone subscribers)
Abonenci i uzytkownicy (ustugi z przedptata) Mobile telephone subscribers and users (pre-paid
telefonii ruchomej w tys. 47477 56511 57595  services) in thous.
Potaczenia krajowe wychodzace w obrocie Domestic outgoing telephone calls (during the
krajowym (w ciagu roku) w min minut 75095 87286 96533  year)in min minutes
w tym telefonii ruchomej 57258 73632 81153  of which mobile telephony

a W 2010 r. dane dotycza operatora publicznego. b Dane dotycza operatoréw telekomunikacyjnych sieci publicznej.
aIn 2010 data concern public post. b Data concern operators of the public telecommunication network.

Sprzedaz wyrobow i ustug transportu i gospodarki magazynowej oraz tacznosci
Sale of products and services of transportation and storage and communications

2010 2013 2014

Sprzedaz wyrobdw i ustug transportu i gospodar-
ki magazynowej (ceny biezace) w min zt

Dynamika sprzedazy wyrobdw i ustug transpor-
tu i gospodarki magazynowej (ceny state):

Sale of transportation and storage products and
services (current prices) in min z|

Indices of sale of transportation and storage prod-
ucts and services (constant prices):

127 560 166 345 175285

rok poprzedni=100 1051 101,8 103,1  previous year=100
2010=100 100,0 1230 1268 2010=100

Sprzedaz wyrobdw i ustug tacznosci (ceny bie- Sale of products and services of communications
zace) w min zt 49766 49827 48817  (current prices)in min zl

Dynamika sprzedazy wyrobdw i ustug tacznosci Indices of sale of products and services of commu-
(ceny state): nications (constant prices):
rok poprzedni=100 101,1 101,6 102,14  previous year=100
2010=100 100,0 114,8 117,2 2010=100

TRANSPORT AND COMMUNICATIONS
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Sprzedaz detaliczna (ceny state) Dziatalnos¢ handlowa stanowi nieco ponad 28% war-
Retail sales (constant prices) tosci dodanej wytworzonej przez wszystkie jednost-
_ ki prowadzace dziatalno$¢ o charakterze ustugowym.
2010=100 . R A a
140 N _ Podmioty dziatajace w zakresie transportu i gospodar-
Towary konsumpcyjne niezywnosciowe ki magazynowej wytwarzaja ok. 10% wartosci dodanej,
Consumer goods non-foodstuffs a a o 8 ca N g
a jednostki administracji publicznej i obrony narodo-
130 - a
wej — ok. 9%.
120 Wholesale and retail trade activity constitutes a bit over
28% of gross value added generated by all units running
110 service activities. Entities dealing with transportation and

ZyWno&E | napoje storage bring about 10% of gross value added, while public

bezalkoholowe administration and national defence units — approx. 9%.
Food and non-alcoholic
beverages

100 —

90 __Napoje alkoholowe i wyroby
tytoniowe
Alcoholic beverages and tobacco

0
2010 2011 2012 2013 2014 2015

Handel detaliczny i hurtowy
Retail and wholesale trade

2010 2014 2015
Sprzedaz detaliczna w przedsiebiorstwach
handlowych i niehandlowych (ceny bie- Retail sales in trade and non-trade enter-
zace) w min zt 592958 704842 706943 prises (current prices) in min z|
w punktach sprzedazy detalicznej 571893 677063 677 273 inretail sales outlets
w placéwkach gastronomicznych 21065 27779 29 670 in catering establishments
Dynamika sprzedazy detalicznej (ceny state): Indices of retail sales (constant prices):
rok poprzedni=100 99,0 103,9 103,3  previous year=100
2010=100 100,0 109,1 112,7 2010=100
Sprzedaz hurtowa w przedsiebiorstwach Wholesale in trade enterprises (current prices)
handlowych (ceny biezace) w min zt 846490 1018250 1056334 inminzl
Dynamika sprzedazy hurtowej (ceny bie-
zace): Indices of wholesale (current prices):
rok poprzedni=100 1114 100,8 103,7  previous year=100
2010=100 100,0 120,5 1250 2010=100

Struktura sprzedazy detalicznej (ceny biezace)
Structure of retail sales (current prices)

2010 2015

3,6% 4.2%

18,1% 26.3% 15,8% 23,2%

Towary konsumpcyjne:

Consumer goods:
zywno$¢ i napoje bezalkoholowe |ll napoje alkoholowe i wyroby tytoniowe [ towary niezywnosciowe
food and non-alcoholic beverages alcoholic beverages and tobacco non-foodstuffs

Towary niekonsumpcyjne
Non-consumer goods

e Towary i wyroby wtasne w placéwkach gastronomicznych
Goods and own produced goods in catering establishments
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Wartosc eksportu w 2015 r. byta wyzsza niz importu
(po raz pierwszy od czasu transformacji), czego wyni-
kiem byto dodatnie saldo wymiany. Stabnacym obro-
tom z krajami Europy Srodkowo-Wschodniej towarzy-
szyt wzrost wymiany z pozostatymi grupami krajow.

Handel zagraniczny (ceny biezace)
Foreign trade (current prices)

The value of exports was higher than imports in 2015 (for
the first time since time of political transformation), which
resulted in a positive trade exchange balance. Weakening
turnover with the Central and Eastern European countries,
was accompanied by increase of trade with other groups
of countries.

Saldo obrotéw handlu

Import — cif Eksport zagranicznego
Imports — cif Exports Balance of foreign
trade turnover

2010 2015 2010 2015 2010 2015
W miliardach ztotych 536,2 731,7 481,1 7472 -55,1 15,5 In billion zlotys
W miliardach dolaréw ame- In billion United States

rykanskich 178,1 195,2 159,8 1994 -18,3 4,2  dollars

W miliardach euro 134,2 175,0 120,4 178,7 -13,8 3,7 In billion euro

Dynamika obrotéw handlu zagranicznego (ceny state)
Indices of foreign trade turnover (constant prices)

2010=100
140

Eksport

135 Exports 7
130 /
125 /
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110
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Obroty handlu zagranicznego (ceny biezace)
Foreign trade turnover (current prices)
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Import i eksport (ceny biezace)
Imports and exports (current prices)
2010 2014 2015

na 1 mieszkanca w ztotych
per capita in zlotys

Import — cif 13922 18308 19028 Imports — cif
Eksport 12490 18020 19432 Exports
| .
Kraje UE-28 Kraje spoza UE

EU-28 countries Non-EU countries

Import
Imports

mid EUR
bn EUR
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Import i eksport wedtug sekcji SITC (ceny biezace)
Imports and exports by SITC sections (current prices)

Import  Imports Eksport  Exports
2010 2015 2010 2015
w min zt w % w min zt w %
inmin zl in % inmin zl in%
Ogdtem 536221 731720 100,0 481058 747248 100,0 Total
Zywnos¢ i zwierzeta zywe 34972 53253 7.3 44400 80176 10,7 Food and live animals
Napoje i tyton 3339 5460 0,8 6 335 12176 1,6 Beverages and tobacco
Surowce niejadalne z wyjat- Crude materials inedible, except
kiem paliw 16365 23146 3,2 11165 16888 23 fuels
Paliwa mineralne, smary i ma- Mineral fuels, lubricants and re-
teriaty pochodne 57542 53683 7.3 19712 24328 3,3 lated materials
Oleje, ttuszcze, woski zwierze- Animal and vegetable oils, fats
ceiroslinne 1719 2 544 0,3 971 2069 0,3 andwaxes
Chemikalia i produkty pokre-
wne 76446 102635 14,0 41 144 65 608 8,8 Chemicals and related products
Towary przemystowe sklasy-
fikowane gtéwnie wedtug Manufactured goods classified
surowca 95564 127338 174 97505 141019 18,9 chiefly by material
Maszyny, urzadzenia i sprzet Machinery and transport equip-
transportowy 183808 266079 36,4 197731 288 668 38,6 ment
Miscellaneous manufactured
Rézne wyroby przemystowe 55059 87033 11,9 61777 115025 154  articles
Commodities and transaction
Towary i transakcje niesklasy- not classified elsewhere in
fikowane w SITC 11407 10549 14 318 1291 01 SITC

Struktura obrotéw handlu zagranicznego wedtug wazniejszych partneréw (ceny biezace)
Structure of foreign trade turnover by major partners (current prices)

Eksport Import
Exports Imports
| |
Niemcy Niemcy
Germany Germany
Wielka Brytania Rosja
United Kingdom Russia
Czechy Chiny
Czech Republic China
Francja Whtochy
France Italy
Witochy Holandia
Italy Netherlands
Rosja Francja
Russia France
Pozostali Pozostali
Others Others
0 10 20 30 40 50% 0 10 20 30 40 50%
2010 [ 2015

Rozdysponowanie importu i eksportu na podstawie Klasyfikacji Towarowej Handlu Zagranicznego
wedtug Gtéwnych Kategorii Ekonomicznych (ceny biezace)
Distribution of imports and exports based on Classification by Broad Economic Categories (current prices)

Import  Imports Eksport  Exports
2010 2015 2010 2015
w odsetkach in percent
Ogdtem 100,0 100,0 100,0 100,0 Total
Dobra inwestycyjne 15,8 17,3 12,4 14,7 Capital goods
Zuzycie posrednie 63,3 59,6 50,7 48,9 Intermediate consumption
Towary konsumpcyjne 20,9 23,1 36,9 36,4 Consumer goods

TRADE



PRZEDSIEBIORSTWA NIEFINANSOWE. INWESTYCJE

Podstawowe dane o przedsiebiorstwach niefinansowych? wedtug klas wielkosci w 2015 r.
Basic data about non-financial enterprises® by class size in 2015

Liczba przedsiebiorstw
Number of enterprises

Liczba pracujacych
Number of employed persons

Liczba jednostek z zyskiem netto
Number of entities with net profit

Liczba jednostek wykazujacych sprzedaz na eksport
Entities reported export sales

Przedsiebiorstwa o liczbie pracujacych: 0 20 40 60 80 100%
Enterprises with the number of employed persons:
I 10-49 os6b 50-249 250 os6b i wiecej

persons persons and more

Wohyniki finansowe przedsiebiorstw*
Financial results of enterprises’

2010 2014 2015
Przychody z catoksztattu dziatalnosci
w min zt 2396643 2920070 3017 976 Revenues from total activity in min zI
Koszty uzyskania przychodéw z cato- Costs of obtaining revenues from total
ksztattu dziatalnosci w min zt 2270112 2792420 2884629 activityin min zl
Wynik finansowy w min zt: Financial result in min zI:
na dziatalnos$ci gospodarczej 126 531 127 650 133 347  on economic activity
brutto 126 349 127 822 133488  gross
netto 105 259 109 208 113442  net
Wskazniki w %: Indicators in %:
poziomu kosztéw 94,7 95,6 95,6  cost level indicator
rentownosci ze sprzedazy 51 4,5 4,6  sales profitability rate
rentownosci obrotu: turnover profitability rate:
brutto 53 4.4 4.4 gross
netto 4.4 3,7 3,8 net
ptynnosci finansowej: financial liquidity indicator of:
| stopnia 39,4 39,3 39,0 the first degree
Il stopnia 106,3 104,5 103,4 the second degree

Przedsiebiorstwa” i ich przychody wedtug wskaznika rentownosci obrotu brutto w 2015 r.
Enterprises” and their revenues by gross turnover profitability rate in 2015

Rentownos¢:
Profitability:
© & 10,1% i wiecej
2 S and more
1] s
o =
'g 2 3 5,1-10,0%
w3 g
T2 E
£ g 0,0-50%
©
H ]
4 =2 -5,0--0,1%
oY £
3 3 S
T2 %5 -51%imniej
o> 9 ,17 1 mniej
e E and less
No =
aT w
0 10 20 30 40 50 60%
. Liczba przedsiebiorstw Przychody z catoksztattu dziatalnosci
Number of enterprises Revenues from total activity

a Dane dotycza podmiotéw gospodarczych prowadzacych ksiegi rachunkowe (z wyjatkiem podmiotéw, ktérych podstawowym
rodzajem dziatalnosci jest dziatalnos$c¢ zaklasyfikowana wedtug PKD do sekcji ,Rolnictwo, fowiectwo, lesnictwo i rybactwo” oraz
,Dziatalnosc¢ finansowa i ubezpieczeniowa”), w ktdrych liczba pracujacych przekracza 9 oséb.

a Data concern economic entities keeping accounting ledgers (with the exception of entities in which the principal activity is classified

as "Agriculture, forestry and fishing” and "Financial and insurance activities” according to the NACE) in which the number of employed per-
sons exceeds 9 persons.
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PRZEDSIEBIORSTWA NIEFINANSOWE. INWESTYCJE

Przedsiebiorstwa niefinansowe? wedtug sekcji PKD w 2015 r.
Non-financial enterprises® by NACE sections in 2015

Gornictwo i wydobywanie
Mining and quarrying

Przetworstwo przemystowe

Manufacturing

Wytwarzanie i zaopatrywanie w energie elektryczna,
gaz, pare wodng i goracg wode

Electricity, gas, steam and air conditioning supply
Dostawa wody; gospodarowanie $ciekami i odpadami;
rekultywacja

Water supply; sewerage, waste management

and remediation activities

Budownictwo

Construction

Handel; naprawa pojazdéw samochodowych
Trade; repair of motor vehicles

Transport i gospodarka magazynowa
Transportation and storage

Zakwaterowanie i gastronomia
Accommodation and catering

Informacja i komunikacja
Information and communication

[ Liczba przedsiebiorstw

Obstuga rynku nieruchomosci Number of enterprises
Real estate activities
Przychody z catoksztattu
Dziatalnos¢ profesjonalna, naukowa i techniczna dziatalnoéci

Professional, scientific and technical activities Revenues from total activity

Administrowanie i dziatalno$¢ wspierajaca
Administrative and support service activities

Porgefals

0 5 10 15 20 25 30 35 40%

Naktady inwestycyjne przedsiebiorstw? (ceny biezace)
Investment outlays in enterprises’ (current prices)

2010 2014 2015
Ogotem wminzt 100967 131848 149670 Total inminzl
W tym na $rodki trwate 100917 131702 149 561 Of which on fixed assets
w tym: of which:
budynki i budowle 44 455 54 589 59 580  buildings and structures
maszyny, urzadzenia techniczne i narze-
dzia 43 661 59362 68324  machinery, technical equipment and tools
Srodki transportu 11616 16225 19892 transport equipment

Naktady inwestycyjne przedsiebiorstw? (ceny biezace)
Investment outlays in enterprises? (current prices)
2010=100
180

170 .
160 pd
150 //

140

130
120
110
100
2010 2011 2012 2013 2014 2015
- Ogodtem ___ Budynkiibudowle Maszyny, urzadzenia techniczne i narzedzia — Srodki transportu
Total Buildings and structures Machinery, technical equipment and tools Transport equipment

a Dane dotycza podmiotéw gospodarczych prowadzacych ksiegi rachunkowe (z wyjatkiem podmiotdéw, ktérych podstawowym
rodzajem dziatalnosci jest dziatalnos$¢ zaklasyfikowana wedtug PKD do sekgji ,Rolnictwo, towiectwo, lesnictwo i rybactwo” oraz
,Dziatalnos¢ finansowa i ubezpieczeniowa”), w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 oséb.

a Data concern economic entities keeping accounting ledgers (with the exception of entities in which the principal activity is classified
as "Agriculture, forestry and fishing” and "Financial and insurance activities” according to the NACE) in which the number of employed per-
sons exceeds 9 persons.
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RACHUNKI NARODOWE. NOTYFIKACJA FISKALNA

W 2015 r. produkt krajowy brutto byt wyzszy niz przed
rokiem o 3,6%. Gtéwnym czynnikiem generujagcym
wzrost byt popyt krajowy, ktéoremu towarzyszyt, od-
miennie niz przed rokiem, pozytywny wptyw eksportu
netto. W kolejnych latach obserwowany jest sukcesyw-
ny wzrost wartosci PKB w przeliczeniu na 1 mieszkan-
cawyrazony zarowno w walucie krajowej, jak i walutach
umownych, stosowanych dla celéw poréwnan miedzy-
narodowych.

Produkt krajowy brutto na 1 mieszkarnca
Gross domestic product per capita

In 2015, the gross domestic product was by 3.6% higher
than in the previous year. The main factor generating the
increase was domestic demand, which was accompanied, as
opposed to the previous year, by the positive impact of net
exports. In the following years, it is observed the successive
GDP increase per capita, both in national currency as
well as in contractual currencies applied for purposes of
international comparisons.

2010 2013 2014
W ztotych (ceny biezace) 37517 43020 44672 Inzlotys (current prices)
W dolarach USA (wedtug parytetu sity nabyw- In US dollars (according to the purchasing power
czej) 20626 24200 24952  parity — PPP)
W standardzie sity nabywczej (PPS): In puchasing power standard (PPS):
ceny biezace 15700 17900 18 600 current prices
UE-28=100 62 67 68 EU-28=100
Produkt krajowy brutto (ceny state) Warto$é PKB (ceny biezace) i pozycja Polski
Gross domestic product (constant prices) w rankingu swiatowym
5 Value of GDP (current prices) and the position of Poland
120 2010=100 B in the world rank
/ mid USD 23 - poz'y'cja Polski
116 bn USD position of Poland
112 600 53 23
108 - 500 23 g
104 400 m = =
v 24
100 300 — — — —
2010 2011 2012 2013 2014 2015 200 gy H = = &
m— PKB Spozycie
GDP Final consumption expenditure 100 — 36 — [ | [ | | [ [ B
= Akumulacja brutto
Gross capital formation 1990 1995 2000 2005 2010 2013 2014
Produkt krajowy brutto
Gross domestic product
2010 2014 2015
Dochéd narodowy brutto (ceny biezace) Gross national income (current prices) in mil-
w milionach ztotych 1393753 1659143 lion zlotys
Produkt krajowy brutto (ceny biezace): Gross domestic product (current prices):
w milionach ztotych 1445060 1719146 1789 696  inmillion zlotys
w milionach dolaréw USA 479 179 544878 474708  in million US dollars
w milionach euro 361753 410768 427758  in million euro
Wartos$¢ dodana brutto (ceny biezace) Gross value added (current prices) in million
w milionach ztotych 1273629 1525242 1587873  zlotys )
Dynamika produktu krajowego brutto Indices of gross domestic product (constant
(ceny state): rok poprzedni=100 103,7 103,3 103,6  prices): previous year=100
2010=100 100,0 111,7 115,7 2010=100

Udziat sektoréw instytucjonalnych w tworzeniu wartosci dodanej brutto (ceny biezace)
Share of institutional sectors in generation of gross value added (current prices)

2010
0,6%

Wartos$¢ dodana brutto w sektorze:
Gross value added of sector:

2014
0,6%

przedsiebiorstw niefinansowych |
non-financial corporations

instytucji finansowych

30,0%
50,1%

financial corporations

instytucji rzadowych i samorzadowych

29.2%
51,2%

general government
gospodarstw domowych

households

I instytucji niekomercyjnych dziatajacych
na rzecz gospodarstw domowych

4,1%

non-profit institutions serving households

4,5%
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RACHUNKI NARODOWE. NOTYFIKACJA FISKALNA

Wartosc¢ dodana brutto wedtug wybranych sekcji PKD
Gross value added according to selected sections by NACE

2010

2014

2015

rok poprzedni=100

previous year=100

(ceny state)

struktura (ceny

biezace) w %

structure (in cur-

(constant prices) rent prices) in %
Wartos¢ dodana brutto 103,5 103,3 103,4 100,0 Gross value added
w tym: of which:
rolnictwo, lesnictwo, towiectwo
i rybactwo 93,2 100,7 98,5 2,8 agriculture, forestry and fishing
przemyst 1084 104,6 1056 26,1  industry
budownictwo 104,9 109,0 104,6 8,1  construction
handel; naprawa pojazdéw samo-
chodowych 105,2 98,9 103,3 17,7 trade; repair of motor vehicles
transport i gospodarka magazyno-
wa 98,7 100,0 100,8 6,5 transportation and storage
obstuga rynku nieruchomosci 106,7 1051 102,8 53  real estate activities
administracja publiczna i obrona
narodowa; obowigzkowe zabez- public administration and defence;
pieczenia spoteczne 99.8 99,9 103,2 5,6 compulsory social security
opieka zdrowotna i pomoc spo- human health and social work activ-
teczna 108,9 105,1 100,4 4.4 ities
Naktady brutto na $rodki trwate i stopa inwestycji % (ceny biezace)
Gross fixed capital formation and investment rated (current prices)
|
mld zt —
bn z| %
450 22,5
400 20,0
- V ’
Naktady brutto na $rodki 350 175
aktady brutto na $rodki
trwate 300 15,0
Gross fixed capital formation 250 12,5
200 10,0
Stopa inwestycji 150 7.5
Investment rate 100 5,0
50 2,5
0

2010

2011

2012

a Relacja wartosci naktadow brutto na srodki trwate do wartosci produktu krajowego brutto.
a The ratio of the value of gross fixed capital formation to gross domestic product.

2013

5

2014 2015

Popyt krajowy
Domestic demand
2010 2014 2015
0,
rok poprzedni=100 (ceny state) (cevr:yA;)iF:i(a?ce)
previous year=100 in % of GDP
(constant prices) (current prices)
Popyt krajowy 104,2 104,9 103,4 97,2 Domestic demand
spozycie 102,8 102,9 103,1 76,7 final consumption expenditure
w tym: of which:
spozycie w sektorze gospodarstw consumption expenditure of house-
domowych 102,6 102,6 103,1 57,9 hold sector
spozycie publiczne 103,1 104,7 1034 18,0 public consumption expenditure
akumulacja brutto 109,4 112,8 104,5 20,5  gross capital formation
w tym naktady brutto na srodki of which gross fixed capital forma-
trwate 100,0 110,0 105,8 20,1° tion

a Stopa inwestycji.
a Investment rate.
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RACHUNKI NARODOWE. NOTYFIKACJA FISKALNA

Dtug sektora instytucji rzadowych i samorzadowych
Debt of the general government sector

mld zt Wartos¢ dtugu Dtug w relacji do PKB
L Debt value Dept in relationto GDP = %

bnzl
1000

900
800
700
600
500
400
300
200
100

2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015

Deficyt i dtug sektora instytucji rzadowych i samorzagdowych
Deficit and debt of the general government sector

2010 2014 2015

Deficyt sektora instytucji rzadowych i sa- Deficit of the general government sec-
morzadowych: w min zt -108 770 -56958 -46 666 tor:inminzl

w % PKB -7,5 -3,3 -2,6 in % of GDP

podsektor instytucji rzadowych na szcze-
blu centralnym: w min zt -87 651 -36826 -38903 central government subsector: in min z|

w % PKB -6,1 -2,1 -2,2 in % of GDP
podsektor instytucji rzadowych na szcze-
blu lokalnym: w min zt -18 040 -3195 -17,7  local government subsector: in min zI
w % PKB -1,2 -0,2 0,0 in % of GDP
podsektor funduszy zabezpieczenia spo-
tecznego: w min zt -3079 -16937 -7586 social security funds subsector: in min zl
w % PKB -0,2 -1,0 -0,4 in % of GDP
Dtug sektora instytucji rzadowych i samo- Deficit of the general government sec-
rzadowych: w min zt 770605 867921 917722 tor:inminzl

w % PKB 53,3 50,5 51,3 in % of GDP

Nadwyzka/deficyt sektora instytucji rzadowych Dtug sektora instytucji rzadowych i samorzadowych
i samorzadowych w relacji do PKB w 2015 r. w relacji do PKB w 2015 r.

Surplus/deficit of the general government sector Debt of the general government sector in relation

in relation to GDP in 2015 to GDPin 2015

1 2% PKB 0 20 40 60 80 100 120 140 160180% PKB
GDP GDP
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FINANSE

Bilans ptatniczy

Balance of payments
2010 2014 2015
w mln USD  in min USD
Rachunek biezacy -25875 -11125 -1117 Current account
towary (saldo) -14 498 -4291 2376  goods (net)
ustugi (saldo) 4 364 11 401 10901  services (net)
dochody pierwotne? (saldo) -15623 -17661 -13414  primary income’ (net)
dochody wtérne (saldo) -118 -574 -980  secondary income (net)
Rachunek kapitatowy 8 611 13 305 11 327 Capital account
Rachunek finansowy -31014 -4 545 8 483 Financial account
Oficjalne aktywa rezerwowe 15134 316 1135 Official reserve assets
Saldo btedéw i opuszczen -13 750 -6725 -1727 Net errors and omissions
Relacja eksportu towaréw i ustug do PKB Relation of exports of goods and services
(ceny biezace) w % 40,1 47,5 49,3  to GDP (current prices) in %

a tacznie z dochodami majatkowymi i odsetkami.
a Including investment and interest income.

Sredni kurs dolara amerykanskiego, euro i franka szwajcarskiego Narodowego Banku Polskiego
United States dollar, euro and Swiss franc average exchange rate of the National Bank of Poland

zt
zl 2010 2011 2012 2013 2014 2015
460
440
100 EUR r \
420 / V,\ JA N -\ \//
400 \\l/\\ A /\/
380 Mf
360 BV [
100 CHF j
- Tﬁ AP /
320 A \V VA\ ,\
r 100 USD ‘\—\‘\—IJ
300 A SA—A /
280 ‘ | W 4
260
| VI Xl \Y| Xl \Y| Xl \| Xl Vi Xl Vi Xl
Stopy procentowe w Narodowym Banku Polskim
Interest rates in the National Bank of Poland
2010 2014 2015
w% in%
Referencyjna 3,50 2,00 1,50 Reference rate
Lombardowa 5,00 3,00 2,50 Lombard rate
Depozytowa 2,00 1,00 0,50 Deposit rate
Redyskonta weksli 3,75 2,25 1,75 Rediscount rate
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FINANSE

Wybrane instytucje finansowe (stan w dniu 31 XII)

Selected financial institutions (as of 31 XIl)

2010 2014 2015
Banki 646 631 625  Banks
komercyjne 70 66 65 commercial banks
w tym z przewazajacym udziatem ka- of which banks with majority of foreign
pitatu zagranicznego 60 64 53 capital
spoétdzielcze 576 565 560 cooperative banks
Fundusze inwestycyjne 417 681 814 Investment funds
Towarzystwa funduszy inwestycyjnych 50 58 60 Investment fund societies
Zaktady ubezpieczen 63 57 57 Insurance companies
w tym z przewazajacym udziatem kapi- of which companies with majority of fo-
tatu zagranicznego 45 39 41 reign capital
Spétdzielcze kasy oszczednosciowo-kredy-
towe 59 50 50 Cooperative savings and credit unions

Wybrane indeksy na Gietdzie Papieréw Wartosciowych (stan w koncu okresu)

Selected indices on market of the Warsaw Stock Exchange (end of the period)

punkty
points 2010 2011 2012 2013 2014 2015
60000
50000 /\_/\—\/\4/\’\
WIG /\/\/
A
40000 V vV V
30000
20000
sWIG80
10000
WIG20 | mWIG40
ol | — ] \ \
| VI Xl VI | VI X1 Vi Xl Vi Xl Vi Xl
Gietda Papierow Wartosciowych — Rynek Gtéwny
The Warsaw Stock Exchange — Main Market
2010 2014 2015
Spétki notowane ogdtem (stan w koricu Number of companies listed (end of the
roku) 400 471 487 year)
w tym krajowe 373 420 433 of which domestic companies
Liczba sesji (w ciagu roku) 253 249 251 Number of sessions (during the year)
Srednie obroty na 1 sesje w min zt 926 935 898  Average turnover value per session in min z|
Kapitalizacja spotek w min zt (stan w kon- Market capitalisation in min zl (end of the
cu roku) 796 482 1252958 1082863 year)
w tym krajowe 542 646 591165 516785 of which domestic companies
Wartos¢ obrotéw w min zt 234 288 232864 225287 Value of turnover in min zl
Liczba zawartych transakcji w tys. 12 248 13 827 16 534  Number of concluded transactions in thous.
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Gtéwnym zrédtem dochodéw budzetu panstwa sa
podatki posrednie. Ich udziat w dochodach ogétem
w 2015 r. wynidst 64,8%, tj. zmniejszyt sie 0 1,2 p. proc.
w poréwnaniu z rokiem poprzednim. Najwieksza czesc¢
wydatkéw budzetu panstwa przeznaczona byta na do-
tacje i subwencje. Dotacje do Funduszu Ubezpieczen
Spotecznych i Funduszu Emerytalno-Rentowego stano-
wity 17,8% wydatkéw ogotem.

Budzet panstwa

The receipts from indirect taxes constitute the main
source of state budget revenue. In 2015 their share in
total revenue amounted to 64.8%, i.e. it is lower by 1.2
percentage points in comparison to the previous year.
The largest proportion of state budget expenditure was
allocated on grants and subventions. The grants to the
Social Insurance Fund and the Pension Fund constituted
17.8% of total expenditure.

The state budget
2010 2014 2015
w
wminzt inminzl odsetkach
in percent
Dochody 250 303 283543 289137 100,0 Revenue
w tym: of which:
podatki posrednie 165190 187 067 187 267 64,8 indirect taxes
podatek dochodowy od oséb praw-
nych 21770 23266 25813 8,9  corporate income tax
podatek dochodowy od 0sdb fizycz-
nych 35593 43022 45040 15,6  personal income tax
Wydatki 294 894 312520 331743 100,0 Expenditure
w tym: of which:
obstuga dtugu publicznego 34143 34456 29169 8,8  public debt servicing
dotacje do: grants to:
Funduszu Ubezpieczen Spotecznych 38 112 30364 42066 12,7 Social Insurance Fund
Funduszu Emerytalno-Rentowego 14937 16096 17037 51 Pension Fund
subwencja ogdlna dla jednostek samo- general subvention for local government
rzadu terytorialnego 46910 50905 51343 15,5 units
wydatki biezace jednostek budzetowych 53 908 60 030 . . current expenditure of budgetary units
$rodki wtasne Unii Europejskiej 14346 17260 18196 5,5  European Union own resources
Wynik budzetu panstwa — deficyt (-) -44 591 -28977 -42 607 x State budget result — deficit (-)
Wynik budzetu srodkéw europejskich —
deficyt (-) -10416 -317 x European funds budget result — deficit (-)

Budzet panstwa

Id zt

The state budget rEn ZZ,

Dochody Wydatki 350

Revenue Expenditure — —— —— —— — 300
Wynik budzetu paristwa B BB B PR BE BE EBE B |

L State budget result 250
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Relacja do produktu krajowego brutto (ceny biezace)
Relation to gross domestic product (current prices)

2010 2014 2015
w% in%
Dochody budzetu panstwa 17,3 16,5 16,2 Revenue of state budget
Woydatki budzetu panstwa 20,4 18,2 18,5 Expenditure of state budget
Wynik budzetu panstwa — deficyt (-) -3,1 -1,7 -2,4 State budget result — deficit (-)
Wynik budzetu srodkéw europejskich —
deficyt (-) -0,7 -0,1 . European funds budget result — deficit (-)
Panstwowy dtug publiczny 51,8 48,1 49,0 Public debt
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PODSTAWOWE DANE O WOJEWODZTWACH W 2015 R.

Przyrost naturalny w 2015 r. Przecietne dalsze trwanie zycia w 2014 r.
Natural increase in 2015 Life expectancy in 2014
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Wskaznik zatrudnienia wedtug BAEL w 2015 r. Wskaznik zatrudnienia wedtug BAEL dla wybranych
(przecietne w roku) grup wieku w 2015 r. (przecigtne w roku)

Employment rate on the LFS in 2015 (annual averages) Employment rate on the LFS for selected age groups

in 2015 (annual averges)
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PODSTAWOWE DANE O WOJEWODZTWACH W 2015 R.

Przecietny miesieczny dochéd rozporzadzalny
na 1 osobe w gospodarstwach domowych w 2015 r.

Average monthly available income per capita
in households in 2015

10 12 13 14 15 18tys.zt
thous. z/

Produkt krajowy brutto na 1 mieszkaricaw 2015r.
(ceny biezace)

Gross domestic product per capitain 2015

(current prices)
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POLSKA W UNII EUROPEJSKIEJ W 2015R.

Polska w Unii Europejskiej w 2015 r. — wybrane dane
Poland in the European Union in 2015 — selected data

L. Stopa :
Wskaznik bezrobociat Zharmoni-

zatrud- b 0s6b zol\</vanyk Emisja
‘za Przyrost  nienia 0sé : wskazni gazow
Powierz- Ludr;o:c naturalny w wieku 1?—v;fll(auta cen cieplar-
c\;lvr;iaz \gtayn. na 1000 15—64 lata W% konsump- nianych?
L Kraie wtys.km?  wdniu1l) ludnosci? w % U ° cyjnych (1990=100)
p: ] Totalarea  Population? Natural Employment ’Onﬁqn;;, (2014=100)  Emission
in thous. km? 'f ?h o ! s increase rate b theC Harmonized of green-
! us. (' f g ") per 1000 of persons £ index of house
as o population® aged o ge';;ms consumer gases?
15-64 1344 prices  (1990=100)
in% P (2014=100)
in%
1 UE-28 4463,4 508 451 0,4 65,6 9.4 100,0 80,2
2 w tym strefa euro-19 2843,5 338471 0,3 64,5 10,9 100,0
3 Austria 83,9 8576 0,4 711 57 100,8 102,5
4 Belgia 30,5 11258 1,8 61,8 8,5 100,6 82,2
5 Butgaria 110,4 7 202 -57 62,9 9,2 98,9 51,2
6 Chorwacja 56,6 4225 -2,7 55,8 16,3 99,7 69,9
7 Cypr 9,3 847 4,7 62,4 15,1 98,5 143,8
8 Czechy 78,9 10538 0,4 70,2 51 100,3 66,0
9 Dania 429 5 660 1,0 73,5 6,2 100,2 80,4
10 Estonia 452 1313 -1,5 71,9 6,2 100,1 54,4
11 Finlandia 338,4 5472 0,9 68,5 9,4 99,8 90,1
12  Francja 633,2 66 415 3,9 63,8 10,4 100,1 90,7
13 Grecja 132,0 10858 -2,0 50,8 24,9 98,9 100,1
14 Hiszpania 505,9 46 450 0,7 57,8 221 99,4 113,1
15 Holandia 41,5 16 901 21 74,1 6,9 100,2 92,1
16 Irlandia 69,8 4629 8,3 63,3 9,4 100,0 104,9
17 Litwa 65,3 2921 -3/4 67,2 9,1 99,3 41,8
18 Luksemburg 2,6 563 4,0 66,1 6,4 100,1 92,5
19 totwa 64,6 1986 -3/4 68,1 9,9 100,2 42,8
20 Malta 0,3 429 2,2 63,9 54 101,2 141,3
21 Niemcy 3574 81198 -1,9 74,0 4,6 100,1 77,5
22 Polska 312,7 38 006 -0,0 62,9 7,5 99,3 83,2
23  Portugalia 92,2 10 375 -2,2 63,9 12,6 100,5 109,7
24 Rumunia 2384 19 871 -3,1 61,4 6,8 99,6 43,9
25 Stowacja 49,0 5421 0,7 62,7 11,5 99,7 57,9
26 Stowenia 20,3 2063 1,1 65,2 9,0 99,2 98,0
27 Szwecja 438,6 9747 2,7 75,5 7.4 100,7 79,3
28 Wegry 93,0 9 856 -3,3 63,9 6,8 100,1 61,2
29 Wielka Brytania 248,5 64 875 3,2 72,7 53 100,0 73,8
30 Witochy 302,1 60796 -1,6 56,3 11,9 100,1 85,0

H
D

a Ludnos¢ rezydujaca (obliczona wedtug miedzynarodowej definicji zamieszkania). b W 2014 r. ¢ Na podstawie badania sity roboczej
Zr 6 dto: dane pobrano ze strony internetowej Eurostatu w dniu 28.04.2016 r.

a Usual resident population (calculated according to international definition of residence). b In 2014. ¢ Based on the Labour Force Survey (LFS).
Source: data extracted from the Eurostat’s website on 28.04.2016.
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PKB Eksport
na 1 miesz- towarow
A Naktady :
PKB ka(rj‘n;:a na dziatal- |(us’rug Nad-
(cen V;(re tgtgu PKB nosc B+R® biggncye) Wyz.ka/f Dtugf
bieiacye) psih?,na— (ceny state)  w % PKB w % ?’KB /deﬁ;yt w ‘VE
wmld euro  bywczej® 2014=100 Gross Export EVKBO PKB .
GDP UE-28=100 GDP domestic fxpords Debtf Countries No.
¢ GDP (constant expend- o 303 s Sur p(”f/ .ey
(curren . rices, itures an /deficitf In -
rices) er capita p ) services of GDP
inpbn euro ar; purc'?las- 2014=100 O'}fi‘)b (current in %
ing p.(gﬂer of GB p pric;s) of GDP
parity®® in%
EU-28=100 of GDP
14 625,4 100 101,9 2,03 435 -2,4 852 EU-28 1
10 400,2 107 101,6 2,12 457 -2,1 90,7  of which euro area-19 2
337,2 130 100,9 2,99 534 -1,2 86,2 Austria 3
409,4 119 101,4 2,46 84,4 -2,6 106,0  Belgium 4
442 47 103,0 0,80 66,5 -21 26,7  Bulgaria 5
439 59 101,6 0,79 494 -3,2 86,7  Croatia 6
17,4 82 101,6 0,48 59,9 -1,0 1089  Cyprus 7
163,9 85 104,2 2,00 84,5 -0,4 411  Czech Republic 8
266,2 125 101,2 3,05 53,3 -21 40,2  Denmark 9
20,5 76 101,1 1,44 79,8 04 9,7  Estonia 10
207,2 110 100,5 3,17 37,3 -2,7 63,1 Finland 11
2183,6 107 101,2 2,26 29,8 -3,5 95,8  France 12
176,0 73 99,8 0,84 30,1 -7,2 176,9  Greece 13
1081,2 91 103,2 1,23 33,1 -51 99,2 Spain 14
678,6 131 102,0 1,97 82,8 -1,8 65,1  Netherlands 15
214,6 134 107,8 1,52 1214 -2,3 93,8 lIreland 16
37,2 75 101,6 1,01 77,3 -0,2 4277  Lithuania 17
52,1 266 104,8 1,26 213,8 1,2 214  Luxembourg 18
24,4 64 102,7 0,69 58,8 -1,3 364  Latvia 19
8,8 84 106,3 0,83 141,5 -1,5 639 Malta 20
30259 124 101,7 2,87 46,9 0,7 71,2 Germany 21
427,7 68 103,6 0,94 49,4 -2,6 51,3 Poland 22
179,4 78 101,5 1,29 40,3 -4.4 1290  Portugal 23
160,4 55 103,8 0,38 41,1 -0,7 384  Romania 24
78,1 77 103,6 0,89 93,8 -3,0 52,9  Slovakia 25
38,5 83 102,9 2,39 77,8 -2,9 83,2  Slovenia 26
4442 123 104,1 3,16 452 0,0 434  Sweden 27
108,7 68 102,9 1,37 92,1 -2,0 75,3  Hungary 28
25689 109 102,3 1,70 27,4 -4.4 89,2  United Kingdom 29
16364 96 100,8 1,29 30,2 -2,6 1327  ltaly 30

(w Polsce BAEL). d W 2013 r. e Relacja obliczona z PPS. f Sektora instytucji rzadowych i samorzadowych.

dIn 2013. e Relation computed from PPS. f Of the general government sector.
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Dane w folderze prezentuje sie w uktadzie Polskiej
Klasyfikacji Dziatalnosci — PKD 2007, opracowa-
nej na podstawie Statystycznej Klasyfikacji Dziatal-
nosci Gospodarczych we Wspdlnocie Europejskiej
— Statistical Classification of Economic Activities
inthe European Community — NACE Rev. 2.

Dane o ludnosci opracowano na podstawie bilan-
séw ludnosci w oparciu o wyniki Narodowego Spi-
su Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 2011 (NSP
2011).

Dane dotyczace aktywnosci ekonomicznej ludnosci
opracowano na podstawie reprezentacyjnego Ba-
dania Aktywnosci Ekonomicznej Ludnosci (BAEL)
i uogdlniono w oparciu o bilanse ludnosci na bazie
wynikéw NSP 2011.

Zrédtem informacji o warunkach bytu ludnosci, tj.
poziomie i strukturze dochodu rozporzadzalne-
go, wydatkéw oraz spozyciu wybranych artykutéw
zywnosciowych jest reprezentacyjne badanie bu-
dzetow gospodarstw domowych.

Dane dotyczace rachunkéw narodowych zapre-
zentowano zgodnie z metodologia Europejskiego
Systemu Rachunkéw Narodowych i Regionalnych
ESA 2010.

Niektére dane za 2015 r. maja charakter wstep-
ny i moga ulec zmianie w kolejnych opracowaniach
Gtoéwnego Urzedu Statystycznego.

Znaki umowne

Kreska (—) — zjawisko nie wystapito;

Kropka(.) — zupetny brak informacji albo brak infor-
macji wiarygodnych;

Znak x — wypetnienie pozycji jest niemozliwe lub
niecelowe.

Wazniejsze skréty

— tysiac
min — milion
mid — miliard

— ztoty
EUR —euro

usD — dolar amerykanski

Data contained in the folder are presented in
accordance with the Polish Classification of Activities
— PKD 2007, compiled on the basis of the Statistical
Classification of Economic Activities in the European
Community — NACE Rev. 2.

Data concerning the population were compiled
on the basis of population balances based on the re-
sults of the Population and Housing Census 2011.

Data concerning economic activity of the population
were compiled on the basis of sample Labour Force Su-
rvey (LFS). Data were generalized based on population
balances on the basis of Population and Housing Cen-
sus2011.

Source of information regarding the living conditions
of the population, i.e. the level structure of available
income, expenditure as well as consumption of selec-
ted foodstuffs is a sample survey of household budgets.

Data concerning national accounts are presented
in compliance with the methodology of European
System of National and Regional Accounts ESA 2010.

Some data of 2015 are preliminary and may be changed
in other publications of the Central Statistical Office.

Symbols

— magnitude zero;
— data not available or not reliable;

— not applicable;

— used in figures represents decimal point.

Maijor abbreviations
thous. — thousand
min — million
— billion
— Zloty
EUR — euro
usD — United States dollar



UE-28 — Unia Europejska - 28 EU-28 — European Union - 28

AT — Austria AT — Austria

BE — Belgia BE — Belgium

BG — Butgaria BG — Bulgaria
CcY — Cypr cy — Cyprus

cz — Czechy cz — Czech Republic
DE — Niemcy DE — Germany
DK — Dania DK — Denmark
EE — Estonia EE — Estonia

EL — Grecja EL — Greece

ES — Hiszpania ES — Spain

Fl — Finlandia Fi — Finland

FR — Francja FR — France

HR — Chorwacja HR — Croatia

HU — Wegry HU — Hungary

IE — Irlandia IE — Ireland

IT — Whtochy IT — Italy

LT — Litwa LT — Lithuania
LU — Luksemburg LU — Luxembourg
Lv — totwa Lv — Latvia

MT — Malta MT — Malta

NL — Holandia NL — Netherlands
PL — Polska PL — Poland

PT — Portugalia PT — Portugal
RO — Rumunia RO — Romania

SE — Szwecja SE — Sweden

Sl — Stowenia S — Slovenia

SK — Stowacja SK — Slovakia

UK — Wielka Brytania UK — United Kingdom



Prace merytoryczne
Compiled by

WYDZIAt OPRACOWAN BIEZACYCH W DEPARTAMENCIE ANALIZ | OPRACOWAN ZBIORCZYCH GUS
CURRENT STUDIES SECTION OF ANALYSES AND COMPREHENSIVE STUDIES DEPARTMENT CSO

Redakcja techniczna i opracowanie graficzne
Technical supervision and graphical design

ZAKEAD WYDAWNICTW STATYSTYCZNYCH

Projekt oktadki
Cover design

Katarzyna Kaminska

Publikacja dostepna w Internecie — www.stat.gov.pl
Publication available on the Internet — www.stat.gov.pl

Zaktad Wydawnictw Statystycznych, 00-925 Warszawa, al. Niepodlegtosci 208
tel. (+48 22) 608 32 10, 608 38 10

zvvs e-mail: zws-sprzedaz@stat.gov.pl



